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Yleista

]
Lue seuraavat ohjeet, my0s takuuehdot, ennen laitteen asentamista ja kayttamista.

Kay verkkosivustollamme www.electroluxprofessional.com ja avaa Tuki-osio, jossa voit

U rekister6ida tuotteesi

saada tuotettasi koskevia neuvoja ja vinkkeja seka huolto- ja korjaustietoja.

Asennus-, kaytté- ja huolto-ohjeet sisaltava kasikirja (jaliempana kasikirja) antaa kayttajalle tarpeellisia tietoja laitteen oikeaa ja
turvallista kayttéa varten.
Vaikka kasikirjassa on paljon tekstia ja varoituksia, sen sisaltamien ohjeiden tarkoitus on kuitenkin parantaa kaikin tavoin laitteen

toimintaa ja suorituskykya ja erityisesti valttda aiheuttamasta vahinkoja ihmisille, esineille tai eldimille vaaranlaisen kayton tai vir-
heellisten toimenpiteiden vuoksi.

On erittdin tarkeaa, ettd kaikki laitteen kuljetukseen, asennukseen, kayttéonottoon, kayttéon, huoltoon, korjaukseen ja kaytosta
poistamiseen osallistuvat henkildt lukevat huolellisesti tdman kasikirjan ennen toimenpiteiden suorittamista sellaisten virheellisten
toimenpiteiden ja ongelmien valttdmiseksi, jotka voisivat vahingoittaa laitetta tai aiheuttaa henkildvahinkoja. Turvallisuusasiat on
suositeltavaa kayda lapi kayttajien kanssa saanndllisin valiajoin. Liséksi on erittdin tarkeaa, etta laitteen kayttéon valtuutettu hen-
kiléstd on saanut laitteen kaytto- ja huoltokoulutuksen.

Edelleen on tarkeada, etta kasikirja pidetdan aina kayttajan ulottuvilla laitteen kayttépaikan lahella, jotta se on helposti saatavilla
ongelmatilanteissa ja aina tarvittaessa.

Jos laitteen kaytdsta on kasikirjan lukemisen jalkeen kysymyksia tai epaselvyyksia, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Henkildstomme auttaa mielelldan laitteen parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja tehokkuuden varmistamiseksi.
Muistutamme viela lopuksi, etta kaikkien laitteen kayttdvaiheiden aikana on aina noudatettava voimassa olevia turvallisuus-, ty6-
hygienia- ja ymparistdonsuojelumaarayksia. Kayttajan vastuulla on siis varmistaa, etta laitetta kdytetdan ainoastaan optimaalisissa
turvallisuusolosuhteissa henkild- ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

TARKEAA
» Valmistaja ei vastaa milldan tavalla toimenpiteista, jotka on suoritettu ohjekirjan maaraysten vastaisesti.

* Valmistaja pidattdd oikeuden muuttaa tassa julkaisussa kasiteltyjen laitteiden ominaisuuksia ilman
ennakkoilmoitusta.

« Taman kasikirjan osittainenkin kopiointi on kielletty.
» Tama kasikirja on saatavissa digitaalisessa muodossa:
— ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan huoltopisteeseen
— lataamalla uusimman ja paivitetyimman kasikirjan osoitteesta www.electroluxprofessional.com.

» Kasikirjaa on aina sailytettava laitteen laheisyydessa, paikassa, jossa se on helposti saavutettavissa. Laitteen kayt-
tajien ja sita korjaavien henkildiden on voitava aina saada se helposti kasiinsa ja luettavaksi.
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1.1.2 Yleisia suosituksia



A VAROITUS JATURVALLISUUSTIEDOT

A.1 Yleista

Laitteen turvallinen kayttd ja kasikirjan oikea ymmartdminen vaativat asiakirjoissa kaytettyjen termien ja sovittujen merkintéjen
tuntemista. Kasikirjassa kaytetdan seuraavia merkkeja erilaisten vaarojen merkitsemiseen ja tunnistamiseen:

A VAROITUS

Kayttohenkiloston terveys- ja turvallisuusvaara.
VAROITUS

Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara - vaarallinen jannite.

VARO
Laitteen tai kasitellyn tuotteen vahingoittumisen vaara.

VAROITUS

Tulipalovaara/tulenarkoja materiaaleja

Potentiaalintasaus

Lue ohjeet ennen laitteen kayttamista

TARKEAA
Tarkeita ohjeita tai tietoja tuotteesta

Selvennyksia ja selityksia

« Ainoastaan erikoiskoulutuksen saanut henkilokunta saa kasitella laitetta.

« Tama laite on tarkoitettu kaupalliseen ja yhteiseen kayttéén, kuten ravintoloiden, ruokaloiden ja sairaaloiden keittidihin, tai
liketoimintaan, kuten leipomoihin, lihakauppoihin jne., mutta ei jatkuvaan suuren ruokaméaran valmistamiseen. Kaikenlainen
muu kaytto katsotaan kayttétarkoituksen vastaiseksi.

» Laitetta ei ole tarkoitettu lasten eika sellaisten henkildiden kayttdon, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole riittavia
tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytdsta, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvo tai opasta
heita laitteen kaytdssa.

» (KOSKEE VAIN EUROOPPAA) Vahintaan 8 vuotta tayttéaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset
kyvyt eivat ole riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa tata laitetta, jos heita
valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallista kdyttdéa varten ja he ymmartavat mahdolliset vaarat.

» Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.
+ Pida kaikki pakkausmateriaalit ja pesuaineet poissa lasten ulottuvilta.
» Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

» Turvallisuussyista ala sailyta tai kdyta bensiinia tai muita tulenarkoja materiaaleja, kaasuja tai nesteita tdman tai muun laitteen
laheisyydessa.

« Al4 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten paineenalaisia astioita, joissa on tulenarkaa ponnekaasua.

» Katso tiedot laitteen tyyppikilvesta ottaessasi yhteytta valmistajaan (esim. varaosien tilaamista varten jne.).
« Kun laite poistetaan kaytdsta lopullisesti, merkinta on tuhottava.

« Sailyta nama ohjeet kayttajien ulottuvilla tulevaa kayttda varten.

A.2 Henkilénsuojaimet
Taulukko laitteen kayttoian eri vaiheiden aikana kaytettavista henkildnsuojaimista.

Vaihe Suojavaatetus Turvajalkineet Kasineet Silménsuojaimet Kypara

Kuljetus — O — O
Kasittely — (] O — —
Pakkauksen — ( O — —
purkaminen

Asennus — [ o' — —




Vaihe Suojavaatetus Turvajalkineet Kéasineet Silmansuojaimet Kypara
Normaali kayttd [ ] —
Saadot O L4 — — —
Saannéllinen ¢ ® [ o) —
puhdistus

Erikoispuhdistus o ° o3 O —
Huolto (@) [ 0] — —
Purkaminen ©] [ ] O O —
Romutus ©] ® O O —
Selitys:

d KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

o KAYTETTAVISSA OLEVA TAI TARVITTAESSA KAYTETTAVA HENKILONSUOJAIN

- HENKILONSUOJAINTA El VAADITTU

1. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettava viiltosuojakasineitd. Henkildsuojavarusteiden kayton laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston seka
muut laitetta kayttavat terveyshaitoille (mallista riippuen).

2. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva kasineita, jotka suojaavat kasia, kun laitteen sisaltd otetaan kylmia vuokia. Henkilésuojavarusteiden kayton
laiminlyonti voi altistaa kayttajat, erikoishenkiloston seka muut laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).

3. Naiden toimenpiteiden aikana on kaytettdva kasineitd, jotka soveltuvat kosketukseen kaytettyjen kemikaalien kanssa (tarkista vaaditut
henkilésuojavarusteet aineiden kayttéturvallisuustiedotteesta). Henkilésuojavarusteiden kaytén laiminlydnti voi altistaa kéyttdjat, erikoishenkildston sekd muut
laitetta kayttavat kemikaaleille ja aiheuttaa mahdollisia terveyshaittoja (mallista riippuen).

A.3 Yleinen turvallisuus

+ Laitteet on varustettu sahkoisilla ja/tai mekaanisilla turvalaitteilla, jotka suojaavat koneen kayttajia.

+ Laitteen kayttd on kielletty, jos suojukset ja turvalaitteet on poistettu, jos niihin on tehty muutoksia tai jos niita on kasitelty muulla
tavoin, eika niita siis saa poistaa koneesta.

+ Al4 tee muutoksia laitteen mukana toimitettuihin osiin.

» Joissakin tdman kasikirjan kuvissa laite tai sen osa on esitetty ilman suojuksia tai suojukset poistettuina. Suojukset eivat ole
nakyvissa vain sen vuoksi, ettd kuva olisi selkedmpi. Laitetta ei saa milloinkaan kayttaa ilman suojuksia tai suojukset poistettuina
kaytosta.

L/
Sk
+ Laitteeseen kiinnitettyjen merkintojen ja turvallisuus-, vaara- ja ohjekilpien ja -tarrojen irrottaminen, asiaton kasittely tai
lukukelpoisuuden turmeleminen on kielletty.
* A-painotettu 4adnenpainetaso ei ylitd arvoa 70 dB(A).1

+ Valta tarkkaan laitteen altistamista otsonille — ala kayta otsonisaattoreita huoneessa, johon tama laite asennetaan.

+ Seuraavat toimenpiteet on jatettdva erikoiskoulutuksen saaneen valtuutetun henkildkunnan tai asiakaspalvelun sellaisten
tyntekijdiden suoritettavaksi, joilla on kaytdssadan kaikki asianmukaiset suojavarusteet (A.2 Henkilénsuojaimet), tydkalut,
valineet ja apukeinot ja joilla on mahdollisuus pyytaa valmentajaa toimittamaan huolto-opas:

— Asentaminen ja kokoonpano

— Kylmaaineen lauhdutinpatterin asentaminen

— Sijoittaminen

— Sahkdliitanta

— Laitteen puhdistaminen, korjaaminen ja suunnittelematon huolto

— Laitteen havittdminen

— Tybskentely sahkojarjestelman parissa

— Kylmaainetta R290 tai R-744 (korkean paineen alainen jadhdytysjarjestelma) kayttavien laitteiden purkaminen
— syttymisherkkia eristyskaasuja kayttavien laitteiden purkaminen.

lon

Kytke laite irti sdhkéverkosta ennen kuin aloitat mitdan
asennus-, kokoonpano-, puhdistus- tai huoltotoita.

A.4 Laitteeseen asennetut suojukset
Suojukset

Laitteessa on

« kiintedt suojukset (esim. kotelot, kannet, sivupaneelit jne.), jotka on Kkiinnitetty laitteeseen ja/tai runkoon ruuveilla tai
pikakiinnittimilla ja jotka voidaan irrottaa tai avata ainoastaan tydkaluilla tai vastaavilla apuvalineilla; siksi kayttaja ei saa irrottaa
tai peukaloida naita osia. Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka ovat aiheutuneet niiden peukaloinnista tai kayton
laiminlyénnista

Melupaastdjen arvot on mitattu standardin EN ISO 11204 mukaisesti. Arvo saattaa olla suurempi mittauskohdasta riippuen.
6



» keskinaislukitut liikkuvat suojukset (ovi), jotka avataan laitteen sisdosien kasittelya varten

+ laitteen sahkojarjestelmien saranoidut luukut tai ovet, jotka voidaan avata vain tydkalujen avulla. Luukkua tai ovea ei saa avata,
kun laite on kytketty verkkovirtaan.

A.5 Laitteeseen tai sen lahelle kiinnitettavat turvallisuusmerkinnat
Kielto Merkitys

Turvalaitteiden irrottaminen on kielletty

Tulipalon sammuttaminen vedella on kielletty (séhkdosissa)

Vaara Merkitys
SSS Varo, kuuma pinta
6 Hengenvaarallisen sahkoiskun vaara (sahkdosissa jannitetietojen kanssa)

A.6 Ennakoitavissa oleva virheellinen kaytto

Virheelliseksi kaytoksi katsotaan kaikenlainen tdman kasikirjan vastainen kaytto. Laitteen toiminnan aikana ei saa suorittaa muita
toita tai toimenpiteita, jotka katsotaan virheellisiksi ja jotka yleensa voivat aiheuttaa riskeja kayttajille tai vahingoittaa laitteistoa.
Virheelliseksi kaytdksi katsotaan

* laitteen huollon, puhdistuksen ja saanndllisten tarkistusten laiminlydnti

» rakennemuutokset tai toimintalogiikan muuttaminen

* suojusten tai turvalaitteiden muuntaminen

» kayttdjien, erikoisasiantuntijoiden ja huoltohenkildiden henkildnsuojainten kayton laiminlyonti

» epasopivien valineiden (tydkalujen, portaiden jne.) kayttd

» palavien ja tulenarkojen tai muuten yhteensopimattomien tai tydhén kuulumattomien aineiden jattaminen laitteen Iaheisyyteen
« laitteen vaara asennus;

» sellaisten sopimattomien esineiden tai tarvikkeiden asettaminen laitteen sisaan, jotka voivat vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa
tapaturmia tai saastuttaa ymparistdéa

+ laitteen paalle kilpeaminen
+ laitteen kayttdminen kayttotarkoituksen vastaisesti
* muut sellaisia riskeja aiheuttavat toimintatavat, joita valmistaja ei voi poistaa.

A.7 Riskit, joita ei voi poistaa

Laitteen kayttdon liittyy vaaroja, joita ei ole voitu taysin poistaa suunnittelun keinoin tai sopivien suojusten avulla. Tassa kasikirjassa
kuitenkin varoitetaan kayttajaa naista vaaroista esittamalla tarkasti millaisia henkildénsuojaimia kayttajien tulee kayttaa. Vaarojen
valttdmiseksi jata riittvasti vapaata tilaa yksikkda asentaessasi.

Vaaratilanteiden valttamiseksi laitetta ymparoivat alueet on aina

» pidettdva vapaina esteista (tikkaat, tydkalut, sailiét, laatikot jne.)

» pidettava puhtaina ja kuivina

* pidettava hyvin valaistuina.

Ohjeiden taydellistamiseksi seuraavaan on koottu laitteen kayttdon jaljelle jaavat riskit. Mainittuja toimintatapoja on pidettéava
vaarina, ja ne ovat siis ankarasti kiellettyja.

Jaannosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Liukastuminen tai kaatuminen Kayttaja voi liukastua lattialla olevan veden, minka tahansa nesteen tai lian
vuoksi.

Palovammat ja hankaumat (esim. vastukset, Kayttaja koskettaa tarkoituksella tai vahingossa laitteen sisaisia osia ilman

kylméat vuoat, jaahdytyspiirin lamellit ja putket) suojakasineita.

Hengenvaarallinen sahkoisku Kosketus séhkdosiin huoltotdiden aikana, kun virtaa ei ole katkaistu
sdhkoétaulusta

Putoaminen Kayttaja tekee toimenpiteita laitteelle nousten huonolle jalustalle (esim.
askelmat tai tikkaat) tai kiipeaa laitteen paalle.

Puristuminen tai loukkaantuminen Erikoishenkildstd ei mahdollisesti kiinnitéd ohjauspaneelia oikein avatessaan
teknisen tilan. Paneeli voi sulkeutua akillisesti.




Jaannosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Kuormien kaatuminen Laitteen tai pakkauksen siirtdmisen aikana kaytetdan sopimattomia
nostolaitteita, tai valineita tai kuorma ei ole tasapainossa.

Kemiallinen (jadhdytyskaasu) Jaahdytyskaasun hengittdminen. Lue aina laitteistoon kiinnitetyt
varoituskilvet.

A.8 UV-C-siteiden lahde

Jadnnosriskit Vaaratilanteen kuvaus

Silmavammat, ihovammat Ultravioletti-C-sateille altistuminen laitteissa, jotka on varustettu bakteereita
tuhoavalla lampulla, jos oven lukitus vaurioituu.

TARKEAA
Jos laite sisaltaa ultravioletti-C-sateiden lahteen, ALA katso valon ldhteeseen.

A.9 Tuotteen tayttaminen ja tyhjentaminen

+ Peita tai k&ari elintarvikkeet ennen kuin laitat ne jaakaappiin. Al4 laita kaappiin kuumia ruokia tai haihtuvia nesteita.
* Rampilla varustetuissa laitteissa késittele telinetta varoen, jotta valtat sen kaatumisen ja nesteiden roiskumisen.
+ Kayta keittiokasineita kun taytat tai tyhjennat elintarvikkeita.

A.10 Maksimikuorma
* Noudata alla olevan taulukon ohjeita jokaisen laitteen ja hyllyn enimmaiskuormituksesta:

Mallit Laitteen enimmaiskuormitus (kg) Hyllyn enimmaiskuormitus (kg)
SKCH30BHC (30 kg) 30 40 (88,18 Ib)
SKCH50BHC (50 kg) 50 40 (88,18 Ib)
SKCH70BHC (70 kg) 100 40 (88,18 Ib)

A.11 Laitteen puhdistaminen

+ Al3 koske laitteeseen marin kasin tai kun olet paljain jaloin.
« Kayta turvaportaita, kun joudut korjaamaan korkeita koneita.
+ Ennen minkaan puhdistustoimenpiteen aloittamista laite on asetettava turvalliseen tilaan.

* Noudata saanndllista ja erikoishuoltoa varten maaritettyja tehtavia. Varoitusten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vaaroja
henkildstolle.

+ Al4 ruiskuta laitteeseen vettd alaka kaytad hdyrypuhdistinta tai korkeapainepesuria.

A.12 Kaapin ja varusteiden puhdistus

« Valitse huolella puhdistusaineet ja kayta niita oikein, jotta laitteen toiminta pysyy moitteettomana ja turvallisena.

» Puhdista laitteen sisdosa ja varusteet ennen kayttda haalealla vedella ja miedolla pesuaineella tai tuotteilla, joiden biologinen
hajoavuus on yli 90 % (ymparistdn saastumisen valttdmiseksi). Huuhtele ja kuivaa lopuksi huolellisesti. Mikali mahdollista, pese
varusteet astianpesukoneessa.

+ Al4 kayta laitteen puhdistamiseen klooria tai liuottimia sisaltavia pesuaineita (trikloorieteeni tms.), hankaavia aineita tai valineit,
hankausliinoja tai sienid, jotka voivat vahingoittaa pintoja. Valta orgaanisten liuottimien ja eteeristen dljyjen kdyttamista. Tallaiset
aineet voivat vahingoittaa laitteen synteettistd materiaalia olevia osia.

+ Al& kayta klooria (natriumhypokloriittia, kloorivety- tai suolahappoa jne.) sisltavia tuotteita (edes laimennettuna) tuotteen tai sen
alla olevan lattian puhdistamiseen.

» Kiinnita erityistd huomiota anturin kasittelyyn; se on terava esine, jota on kasiteltava erittain varovasti puhdistuksen aikana.

A.13 Ennakoiva kunnossapito

Turvallisuuden ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi Electrolux Professional SpA: n valtuutettujen huoltoteknikoiden on
huollettava laite 12 kuukauden vélein Electrolux Professional SpA:n huolto-oppaiden mukaisesti. Pyyda lisatietoja paikallisesta
Electrolux Professional SpA:n huoltoliikkeesta.

A.14 Osat ja lisavarusteet

Kayta vain alkuperaisia lisdvarusteita ja/tai varaosia. Muiden kuin alkuperaisten lisdvarusteiden ja/tai varaosien kayttdaminen saa
valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan, ja laite ei ehka talldin enaa vastaa turvastandardia.

A.15 Kayttoa ja huoltoa koskevat turvaohjeet

» Laitteen kayttoon liittyvat vaarat ovat paaasiassa mekaanisia tai lammon ja sahkodn aiheuttamia. Riskit on pyritty poistamaan ja
minimoimaan mahdollisuuksien mukaan:
— joko suoraan suunnittelun keinoin
— tai epasuorasti suojusten ja turvalaitteiden avulla.

» Mahdolliset hairidtilanteet ilmaistaan kayttdpaneelin naytossa.

* Huoltotoimenpiteiden aikana on olemassa kuitenkin riskeja, joita ei voida poistaa ja joita on pyrittdva valttdmaan erityisten
toimintatapojen ja varotoimien avulla.



» Tarkastus-, puhdistus-, korjaus- ja huoltotdiden suorittaminen liikkuville osille on kielletty. Tydntekijat on tehtava tietoisiksi tasta
kiellosta selkeiden varoituskilpien avulla.

» Onvarmistettava, etta kaikkien turvalaitteiden asianmukainen toiminta ja séhkokaapeleiden eristys tarkistetaan saannéllisesti ja
vioittuneet osat vaihdetaan uusiin.

Mikali laitteen kaytdssd ilmenee jokin huomattava hairi6 (esimerkiksi oikosulku, johdon irtoaminen liittimesta, moottorin
toimintahairid, sdhkdjohtojen suojaputkien kunnon heikkeneminen jne.), laitteen tavanomaiseen kayttéon maaratyn henkildn tulee
toimia seuraavien ohjeiden mukaisesti:

« Pysayta laite valittdomasti.

A.16 Laitteen huolto

» Tarkastus- ja huoltovalit riippuvat laitteen kayttdolosuhteista ja ymparistdolosuhteista (pély, kosteus jne.), joten tdsmallisia
aikavaleja ei voida maarittdd. Suositeltavaa on kuitenkin huoltaa laite huolellisesti ja saanndllisesti huoltoseisokkien
minimoimiseksi.

» On suositeltavaa solmia huoltopalvelun kanssa sopimus koneen ennakoivaa ja sdanndllistd kunnossapitoa varten.

» Ennen mink&an huoltotoimenpiteen aloittamista laite on asetettava turvalliseen tilaan.

» Laitteen tehokkaan ja asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi on oleellisen téarkeada, ettd huoltotoimenpiteet tehdaan
saannollisesti kasikirjan ohjeita noudattaen.

A.17 Huoltovalit

On suositeltavaa noudattaa alla olevan taulukon mukaisia aikavaleja:

Huolto, tarkastukset ja puhdistus Aikavali Vastuu
Tavallinen puhdistus Paivitti . Kavitaia

« Puhdista laite ja sita ymparoiva alue yleisesti. aivittain yHa
Mekaaniset suojalaitteet

» Tarkasta kunto ja mahdollinen osien * Vuosittain * Huoltopalvelu

vaantyminen, Idystyminen tai irtoaminen.

Tarkastus

« Tarkista, etta mekaaniset osat eivat ole
murtuneet tai vaantyneet. Tarkista ruuvien
kireys seka varoitusten, tarrojen ja
symboleiden lukukelpoisuus ja vaihda ne
tarvittaessa.

* Vuosittain * Huoltopalvelu

Laitteen rakenne

« Kirista laitteen tarkeimmat pultit (ruuvit, « Vuosittain * Huoltopalvelu
kiinnitysjarjestelméat jne.).

Turvamerkinnat

+ Turvamerkintdjen luettavuuden ja kunnon + Vuosittain * Huoltopalvelu
tarkastus

Sé&hkétaulu

« Tarkasta kaikkien sahkoétaulun sisalle
asennettujen komponenttien kunto. Tarkasta * Vuosittain * Huoltopalvelu
sahkotaulun ja laitteen osien vélinen
kaapelointi.

Virtajohto .

+ Tarkasta virtajohto (vaihda tarvittaessa). * Vuosittain Huoltopalvelu

Laitteen yleinen tarkastus

+ Tarkasta kaikki osat, sahkolaitteet, 10 vuoden vélein' + Huoltopalvelu

sy6pyminen, putket jne.
1. Laite on suunniteltu ja valmistettu kestdmé&én noin 10 vuotta. Tdman ajan kuluttua (kayttédnotosta) laitteelle on tehtéva yleistarkastus ja huolto.

B LAITTEEN JA VALMISTAJAN TUNNISTETIEDOT

Tyyppikilvessa nakyvat koneen tunniste- ja tekniset tiedot. Kilven siséltamien tietojen merkitys nékyy alla olevassa

Kuvassa nakyy esimerkki laitteessa olevasta merkinnéasté tai taulukossa:
tyyppikilvesta: - .
F.Mod. laitteen valmistustehtaan kuvaus
e e oo0sea o ooocmns T Gopenans Comm.Mod. kaupallinen kuvaus
o so0 kN PNC valmistuksen tuotekoodi
g e Ser.No. sarjanumero
romra o e Type ref. laitteen sertifiointiryhma
o ce Cyclopentane eristyksessa kaytetty solutuskaasu
Electrolux Professional SPA - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ialy) \Y syo6ttdjannite
Hz syottotaajuus
kW virransyotto




A ottoteho

Evaporation haihdutusvastuksen teho
heater El.

Class ilmastoluokka

GWP globaali lammitysvaikutus
CO2eq kasvihuonekaasujen maara
Lighting sisavalo

Cap. nimelliskapasiteetti

Refrigerant
Defrost power

jaahdytyskaasun tyyppi
kokonaisvirta

CE-merkinta
Ce
E WEEE-kuvamerkki
IPX4 suojausluokka pdlya ja vetta vastaan

C TAKUUEHDOT JA POISSULKEMISET

Jos taman tuotteen ostoon sisaltyy takuu, takuu annetaan
paikallisten maaraysten mukaisesti edellyttaen, etta laitteisto
on asennettu ja sitd kaytetdan sen kayttotarkoituksen ja
laitteiston mukana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.

Takuu on voimassa, kun asiakas on kayttanyt vain alkuperaisia
varaosia ja suorittanut huollon Electrolux Professionalin pape-
rimuodossa tai sahkdisessd muodossa saataville asetetun
kaytto- ja huoltodokumentaation mukaisesti.

Electrolux Professional suosittelee Electrolux Professionalin
hyvaksymien puhdistus-, huuhtelu- ja kalkinpoistoaineiden
kayttamista optimaalisten tulosten saamista varten ja tuotteen
pitdmiseksi kunnossa pitkaan.

Electrolux Professionalin takuuseen eivat sisally seuraavat:

* huoltomatkaan liittyvat kulut, kun tuote toimitetaan ja
noudetaan

+ asennus

» koulutus laitteen kaytt6on tai toimintaan

* kulutus- ja vaihto-osien vaihto (ja/tai toimitus), elleivat
syyna ole materiaalivirheet tai valmistusviat, joista on ilmoi-
tettu yhden (1) viikon kuluessa vian ilmenemisesta

+ ulkoisen johdotuksen korjaus

« valtuuttamattomien korjausten tulosten korjaaminen seka
minka tahansa vahingon, toimintahairion tai tehon heikke-
nemisen paranteleminen, kun sen syyna ja/tai perusteena
on

— sahkojarjestelmien tehoton ja/tai epdnormaali toiminta
(virta, jannite tai taajuus, mukaan lukien piikit ja/tai
katkot)

— riittdmaton tai katkennut virran, héyryn, ilman tai kaasun
syottd (mukaan lukien epapuhtaudet ja/tai muut tekijat,
jotka eivat vastaa kulloisenkin laitteen teknisia
vaatimuksia)

— putkituksen osat, komponentit tai kuluvat puhdistus-
tuotteet, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt

— asiakkaan huolimattomuus, vaarinkayttd, virheellinen
toimintatapa ja/tai soveltuvan laitedokumentaation sisal-
tamien kaytto- ja hoito-ohjeiden laiminlyéminen

— mukaan lukien peukalointi, muokkaukset ja korjaukset
valtuuttamattomien ulkopuolisten osapuolten toimesta

— Muiden kuin alkuperaisten osien kayttdminen (esim.:
kulutusmateriaalit, kuluvat osat tai varaosat).

— ymparistoolosuhteet, jotka aiheuttavat [ampdon liittyvaa
kuormitusta (esim. ylikuumenemista tai jaatymista) tai
kemiallista  kuormitusta  (esim.  korroosiota tai
hapettumista)

— tuotteen sisaan tai tuotteeseen liitetyt vieraat esineet

— onnettomuudet tai poikkeukselliset olosuhteet

— kuljetus ja kasittely, mukaan lukien naarmut, lovet,
lohkeamiset ja/tai muut tuotteen pintaan tulleet vauriot,
paitsi jos tallaisen vahingon syyna ovat materiaalivirheet
tai valmistusviat ja niista on ilmoitettu yhden (1) viikon
kuluessa toimituksesta, ellei muuta ole sovittu

» tuote, jonka alkuperainen sarjanumero on poistettu tai jota
on muutettu tai joka ei ole selvasti luettavissa

* lamppujen, suodattimien ja minkd tahansa kulutusosien
vaihto

 lisvarusteet ja ohjelmistot, joita Electrolux Professional ei
ole hyvaksynyt tai maarittanyt.

Electrolux Professionalin takuu ei ole voimassa, eika

valmistaja vastaa milldan tavalla vahingoista, jos tuottee-

seen tai sen laiteohjelmistoon/ohjelmistoon/ohjelmointiin

tehdadan minkaanlaisia muutoksia.

Takuuseen eivat kuulu maaraaikaishuoltoon liittyvat toimet
(mukaan lukien talléin vaadittavat osat) eikd puhdistusainei-
den toimittaminen, ellei niita ole erityisesti lisatty paikalliseen,
paikallisten ehtojen ja sdantdjen alaiseen sopimukseen.

Tarkista valtuutettujen huoltopisteiden luettelo Electrolux Pro-
fessionalin verkkosivustolta.

D YLEISTA

D.1 Johdanto
Tama kayttdopas antaa eri laitteistoja koskevia tietoja. Kaytto-
oppaan sisaltdmat tuotekuvat ovat ainoastaan esimerkkeja.

Huomaa, ettd kasikirjan kuvat ja kaaviot eivat ole oikeassa
mittakaavassa. Ne toimivat lisdyksina kirjoitettuihin ohjeisiin
antaen lyhyen yhteenvedon, mutta eivat kuvaa laitetta tarkasti.
Laitteen asennuskaavioissa olevat numeroarvot on annettu
millimetreina ja/tai tuumina.

D.2 Kayttotarkoitus ja rajoitukset

Tama laite on tarkoitettu elintarvikkeiden nopeaan jadhdytta-
miseen jal/tai pakastamiseen (valmiiden ruokien lampdtila
laskee kaapissa nopeasti, jolloin laatu pysyy hyvana ja ruoat
sailyvat useita paivia) ja ruoan lammittdmiseen.

Kaikenlainen muu kayttd katsotaan kayttdtarkoituksen
vastaiseksi.

HUOM!
@ Valmistaja ei vastaa kayttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.
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D.3 Tarkastukset

Laitteiden korkealaatuinen toiminta ja tehokkuus on varmis-
tettu laboratoriotestien avulla.

Laite on toimitettaessa kayttdvalmis.

Testi- ja tarkastusraportit sisaltyvat laitteen mukana toimitettu-
jen asiakirjojen liitteisiin  (silmamaarainen tarkastus -
sahkdosien tarkastus - toimintatarkastus).

D.4 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi
ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Electrolux
Professional SpA:n luvalla.

D.5 Kasikirjan sailyttaminen
Kasikirja on sailytettava ehjana koko laitteen kayttdian ajan
aina sen lopulliseen kaytostapoistoon saakka. Jos laite

luovutetaan, myydaan, vuokrataan tai annetaan leasing-
kayttdon, tdman kasikirjan tulee seurata laitetta.



D.6 Kasikirjan kohderyhma
Tama kasikirja on tarkoitettu seuraaville henkiléille:
» Laitteen kayttajien tydnantaja ja tydpaikan vastuuhenkild.

» Laitteen normaaliin kdyttéon osallistuva henkilésto.

« pateva henkilokunta - huoltopalvelu
huoltokasikirjaa).

(katso

D.7 Maaritelmat

Seuraavassa on maaritelmat tarkeimmille kasikirjassa
kaytetyille termeille. Lue nadma maéritelmat huolellisesti
ennen muiden osien lukemista.

Kayttaja Laitteen asennus-, sdato-, kaytto- ja huol-
tohenkilokunta, puhdistus- ja korjaustéita
suorittavat henkilét seka kuljetukseen
osallistuvat henkil6t.

Valmistaja Electrolux Professional SpA tai muu huol-

toliike, jonka on valtuuttanut Electrolux
Professional SpA.

Kayttgjat, jotka ovat saaneet ohjeet ja

maaliin kayt- koulutuksen laitteen normaaliin kayttéon

t66n osallis- liittyviin toimenpiteisiin seka siihen liittyviin

tuva henkil6sté  vaaroihin.

Huoltopalvelu  Valmistajan valmentama/kouluttama hen-

tai pateva kil6, joka ammattitaitonsa, kokemuksensa,

henkildkunta erityiskoulutuksensa seka tapaturmantor-
juntamaaraysten tuntemuksen
perusteella pystyy arvioimaan laitteella
suoritettavat toimenpiteet ja tunnistamaan
ja valttdmaan mahdolliset vaarat. Han on
mekaniikan, sahkoétekniikan ja elektro-
niikka-alan jne. ammattilainen.

Vaara Mahdollisten vammojen ja terveysvaaro-

jen aiheuttaja.

Mika tahansa tilanne, jossa kayttaja altis-

tuu yhdelle tai useammalle vaaralle.

Riski Mahdollisten vammojen tai terveysvaaro-
jen todennakoéisyyden ja vakavuuden
yhdistelma vaaratilanteessa.

Laitteen nor-

Vaaratilanne

Suojaukset Turvatoimenpiteet, jotka sisaltavat erityis-
ten teknisten menetelmien kaytdn
(suojukset ja turvalaitteet) kayttajien suo-
jaamiseksi vaaroilta.

Suojus Laitteen osa, jota kaytetaan erityisella

tavalla suojauksen aikaansaamiseksi fyy-
sisen esteen avulla.

Turvalaite Laite (muu kuin suojus), joka poistaa
vaaran tai vahenta3 sita. Laitetta voidaan
kayttaa yksindan tai yhdessa suojuksen

kanssa.

Asiakas Henkil®, joka on ostanut laitteen ja/tai joka
paattda sen kaytosta ja kayttaa sita (esi-
merkiksi yritys, yrittdja tai yhtio).

Hengenvaaral- Sahkoévirran vahingossa tapahtuva pur-

linen kautuminen ihmiskehoon.

sahkoisku

D.8 Vastuu

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahingoista ja
toimintahairidista, jotka ovat aiheutuneet:

» tdman kasikirjan ohjeiden noudattamisen laiminlyénnista

korjausten suorittamisesta saantojen vastaisesti ja muiden
kuin varaosaluettelon sisaltamien varaosien kaytosta
(muiden kuin alkuperaisten varaosien ja lisdvarusteiden
asentaminen ja kdyttdminen voi haitata laitteen toimintaa ja
saada valmistajan alkuperaisen takuun raukeamaan)

« asiantuntemattomien henkildiden suorittamista
toimenpiteista

» valtuuttamattomista muutoksista tai toimenpiteista
puuttuvasta, puutteellisesta tai riittamattémasta huollosta

» laitteen vaarasta kaytosta

* ennakoimattomista poikkeustilanteista

+ laitteen kaytdsta asiantuntemattoman ja/tai kouluttamatto-
man henkiléston toimesta

» kayttbmaassa voimassa olevien tyopaikkaa koskevien
turvallisuus-, hygienia- ja terveysmaaraysten noudatta-
matta jattamisesta.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet kayttajan tai asiakkaan tekemien omavaltaisten
muutosten tai muunnosten vuoksi.

Ty6nantaja tai tydpaikan vastuuhenkild tai tekniseksi tukihen-
kiloksi maaritetty henkild on vastuussa tydntekijdiden kayttoon
annettavien, sopivien henkilésuojainten maarittdmisesta ja
valitsemisesta kayttdmaassa voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Valmistaja ei millddn tavoin vastaa kasikirjan sisaltamista
mahdollisista epatasmallisyyksista, mikali ne johtuvat paino-
virheista tai kddnndsvirheista.

Mahdolliset asennusta, kayttda ja huoltoa koskevien ohjeiden
lisdykset, jotka valmistaja katsoo tarpeelliseksi toimittaa asiak-
kaalle, on sailytettava yhdessa kasikirjan kanssa, johon ne
olennaisesti kuuluvat.

E KONEEN NORMAALI KAYTTO

E.1 Laitetta kayttavan henkil6ston
ominaisuudet
Asiakkaan tulee varmistaa, etta laitteen normaaliin kayttéon

osallistuva kayttéhenkildstd on saanut riittdvan koulutuksen ja
osaa suorittaa tehtédvansa.

Toimenpiteen suorittajan taytyy:

« ovat lukeneet kasikirjan ja ymmartaneet sen sisallon

» ovatsaaneet riittdvan koulutuksen ja ohjeistuksen tehtavien
suorittamiseksi turvallisesti

* ovat saaneet erityiskoulutuksen laitteen asianmukaista
kayttéa varten.

TARKEAA
Asiakkaan tulee varmistaa, ettd oma henkil0st6 on
ymmartanyt annetut ohjeet ja erityisesti laitteen
kayttoon liittyvaa turvallisuutta ja tydhygieniaa kos-
kevat asiat.

E.2 Laitteen kaytt6a koskevat
perusvaatimukset
» Laitteen erityiskayttdbmenetelmien tuntemus ja erityista
kokemusta laitteen kaytosta.

» Riittava yleissivistys ja perustason tekninen tuntemus kasi-
kirjan sisallén lukemiseksi ja ymmartamiseksi — piirrosten,
merkkien ja kuvamerkkien oikea tulkinta mukaan lukien.

» Riittavat tekniset taidot kasikirjassa kuvatun vastuualueen
mukaisten toimenpiteiden suorittamiseksi turvallisesti.

» TyOhygienia- ja tyéturvallisuusmaaraysten tuntemus.

1



F KAYTTO

F.1 Laitteen ominaisuudet

Laitteessa voidaan tehojadhdyttdd, pakastaa ja sailyttda
ruokaa.

Se alentaa nopeasti kypsennetyn ruoan lampétilan ja pitaa
tuotteen laadun muuttumattomana taaten sen sailymisen
hyvassa kunnossa useita paivia.

F.2 Kayttopaneeli

A
B
D C
E
Kosketusnayttod
Virtakytkin
USB-tikun liitin

Lisavarusteiden/Tietojen palautuksen liitanta
Avattava luukku

moowpy

F.3 Aloitussivu

Kun laite kytketdan toimintaan, nayttdéon tulee valo, ohjelmisto
ladataan ja hetken kuluttua nakyy oletusarvona aloitussivu
MANUAALISESSA tavassa.

' D
AN @
S QR G—TE
o] |
gl L___Chill____.
+
L AYC
- 20° —
: . :00:__
01:30xT°
)
a\
———— — B
Start-painike

Lisatoimintojen valintalaatikko (alempi)
Monivaihelaatikko

Paavalikon valintalaatikko (ylempi)
Paajaksot

Kaapin lampétila

. Aika/Ruoka-anturi/Multitimer-alue

OMmMooOw>

F.4 Kosketusndyton paakuvakkeet
Lampaotila-alue

20°C  Tamanhetkinen lampétila
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Aika / Ruoka-anturi / Multitimer-alue

01:30 Jaahdytysaika

Aikakuvake

Q Anturin kuvake

@ Arvioidun jaljell4 olevan ajan kuvake

Multitimer-kuvake

Monivaihelaatikon alue

@ Monivaihelaatikon kuvake

Ruoka voidaan jaadhdyttaa, pakastaa tai kypsentaa eri
vaiheissa.

Laitteessa on mahdollista kayttéda ohjelmia, joissa on useita
perakkaisia vaiheita.

Tietokuvakkeet

Puhaltimen nopeustaso
x7 (saatavilla vain malleissa 6GN 1/1 — 10GN 1/1 —
10GN 2/1)

Puhaltimen nopeus voidaan asettaa koskettamalla
kuvaketta.

Avoimen oven halytyksen kuvake

Kuvake tulee ndytt6dn kun ovi on auki tai ei suljettu
kunnolla

a Kompressorin toiminnan kuvake

Kuvake tulee nayttddn kun kompressori alkaa
sykaystoiminnan.

Se pysyy naytéssa, kunnes kompressori pysahtyy.
Kosketa kuvaketta ponnahdusikkunan avaamiseksi.

ﬂ'»f Sulatusjakson aktivoinnin kuvake

Kuvake tulee ndytt66n kun sulatus on kaynnissa.

Kuvake pysyy naytdssa, kunnes sulatus paattyy.

Kosketa kuvaketta ponnahdusikkunan avaamiseksi.

Pida kuvaketta painettuna muutaman sekunnin ajan sula-

tuksen ohittamiseksi.
(Vain jos kuvake naytdssa on valkoinen)
Kosketusndyton komennot

\/  Vahvistaja tallenna valinta
x Hylkaa valinta tai sulje ponnahdusikkuna

- Palaa edelliseen valikkoon



Kaynnistyskuvake

\2

Pysaytyskuvake
(paina painiketta muutaman sekunnin ajan)

L)

< > Siirry sivuilla (vaakasuora vieritys) tai kohota/
alenna arvoa

N\
Siirry sivuilla (pystysuora vieritys)
v

Merkkivalokuvakkeet

&y

Nayttdon tulee automaattisesti ponnahdusikkuna, joka
osoittaa kdynnissa olevan halytyksen.

Kuvake pysyy naytdssa, kunnes ongelma on korjattu.

YN

Nayttoon tulee automaattisesti ponnahdusikkuna, joka
osoittaa kaynnissa olevan varoituksen.

Halytyskuvake

Varoitukset

(i)  Tiedot

Tietoviesti ilmoittaa jos jotain on vialla, jos menettely on
paattynyt tai se taytyy toistaa ja niin edelleen.

F.5 Laitteen paijaksot
Jaahdytysjakso

@ (lampétila-alue: +10 °C; -41 °C)’

Positiivista tehojaahdytysta suositellaan elintarvikkeille,
jotka on tarkoitus kayttaa muutaman paivan sisalla. Lampo-
tila voidaan valita kahdesta esiasetetusta lampdtilasta
lampétilan ponnahdusikkunassa.

+ Soft: suositellaan vihanneksille ja ruokalajeille, jotka
eivat ole kovin paksuja.

Oletusarvot talle jadhdytykselle ovat 0 °C ja 1:30
minuuttia. Jos sdatéad muutetaan, arvot muuttuvat.

» Hard: suositellaan suurikokoisille elintarvikkeille.

Oletusarvot talle jadhdytykselle ovat -20 °C ja 1:30
minuuttia. Jos saatdéa muutetaan, arvot muuttuvat.
1. Mallista riippuen

% Pakastusjakso'
(lampdtila-alue: +10 °C; -41 °C)

Pakastettaessa elintarvikkeet sailyvat pidempaan (viikkoja
tai kuukausia).

Nopea pakastus tarkoittaa, etta tuotteen sisalla saavute-
taan negatiivinen lampétila (-18 °C / -0,4 °F)
mahdollisimman lyhyessa ajassa.

Oletusarvot pakastukselle ovat -41 °C ja 4:00 h:m. Jos
saatda muutetaan, arvot muuttuvat.

Nain kun tuote sulatetaan, sen koostumus ei ole vahingoit-
tunut ja se on sailyttanyt ulkonakénsa ja ravintoarvonsa.
Tassa toiminnossa elintarvikkeet pakastuvat lampétilaan
-20 °C(-4 °F) ja -18 °C (-0,4 °F).

1. Kaytettavissa mallista riippuen.

@ Lite hot

(lampdtila-alue: +40 °C; -18 °C)
Lite Hot mahdollistaa ruoan lammittdmisen rajoitetuissa
kypsennystoiminnoissa enintdan arvoon +40 °C (kohotta-
minen, sulattaminen).
Jos valitaan Lite Hot -jakso tai eri vaiheita sisaltavan
monivaihejakson aikana (jadhdytys — pakastus — Lite Hot),
normitoiminto poistuu automaattisesti kaytosta.
Jos viimeinen jakso on Lite Hot, automaattista sailytysvai-
hetta ei ole.

F.6 Laitteen yhteystilat

Jos laite on liitetty etayhteydella pilvipalveluun, naytdssa

nakyy erilaisia kuvakkeita, jotka ilmaisevat yhteyden tilan.

MANUAL

.)))

Yhteystilan kuvakkeet
= Laite yhdistetty pilveen Wi-Fi-yhteydella. Wi-Fi-sig-
*  naalion hyva.

Laite yhdistetty pilveen Wi-Fi-yhteydella. Wi-Fi-sig-
naali on kohtalainen.

0))

Laite yhdistetty pilveen Wi-Fi-yhteydella. Wi-Fi-sig-
naali on heikko.

?)

% Laite yhdistetty pilveen Ethernet-yhteydella.

Jos yhteysongelmia esiintyy, lue ohjeet kohdasta H.3 Laitteen

yhteysongelmat (ohjelmistoversion mukaisesti).

F.7 Laatikoiden alue

MANUAL fr

g\%

Laatikot ovat joissakin valikoissa avattavissa olevia lisdvalik-

koja, jotka sisaltavat vaihtoehtoja ja toimintoja.

Laatikoiden sisalto riippuu asetusparametreista (katso lukua

F.13 Asetustapa).

* YLEMPI LAATIKKO
Mahdollistaa paavalikon selaamisen.
— Ylemman laatikon avaaminen:

MANUAL

T O®

3

+

N

Chill

0° %

01:3900
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— Sivuilla siirtyminen:

Programs Manual

Hygiene

Settings

Hygiene

Skyhub Settings Skyhub

® L
< Help MyPlanner usB Graphs X < SkyDuo >
Transfer
X . X J
/ a \ /S a\

Kosketa paavalikon vastaavaa kuvaketta paastaksesi eri
tapoihin.

— Ylemman laatikon sulkeminen:
Kosketa X sen sulkemiseksi.

Ylemman laatikon paavalikko

{b Manuaalinen tapa

“Manuaalinen tapa sallii jaksojen raataléimisen, jaksot
Lite hot — Chill — XFreeze, ajan ja lampédtilan
asettamisen.

(katso lukua F.8 Manuaalinen tapa)

Q Automaattinen tapa

“Automaattinen” tapa antaa tehojaahdyttimen ohjata
automaattisesti parhaaseen jaksoon ruoan mukaan
asettamalla vain muutamia yksinkertaisia toimintoja.

(katso lukua F.9 Automaattinen tapa)

|f|l Ohjelmatapa

“Ohjelmatapa*“ sallii tallennettujen ohjelmien tai resep-
tien hakemisen seka uusien ohjelmien luomisen ja
tallentamisen.

(katso lukua F.10 Ohjelmatapa)

* Kotisivutapa (SkyHub/SoloMio)

“Kotisivutapa“ sallii ndyton valikon raataléimisen tarpeen
mukaan.

(katso lukua F.11 Kotisivutapa (SkyHub/SoloMio))

Hygieniatapa

o
“Hygieniatapa“ sallii laitteen sisatilan automaattisen puh-

distamisen sopivimmalla ohjelmalla.
(katso lukua F.12 Hygieniatapa)

@} Asetustapa

“Asetustapa“ sallii laitteen toimintojen raataldimisen
parempaa kayttda varten.

Siind voidaan ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta eri
ymparist6ja ja muuttaa niiden vaihtoehtoja.

(katso lukua F.13 Asetustapa)

< Vieritysalue >

(?) Ohje

Toiminto antaa QR-koodit, joiden avulla saat kayttéop-
paan nayttéon matkapuhelimessa, tabletissa tai
kannettavassa tietokoneessa.

(katso lukua F.14 Ohjetapa)

Agenda (Tehtavat/Kalenteri)

Toiminto sallii laitteen toiminnan suunnittelemisen, jaah-
dytys — pakastus — lammitysjaksot, hygieniaohjelmat, tai
muistutusten asettamisen aikataulujen mukaan.

(katso lukua F.15 Agenda (Tehtévét/Kalenteri))

USB-siirto

“USB*“-tapa sallii ohjelmien tai muiden tietojen lataami-
sen laitteeseen/laitteesta USB-muistitikun kautta.

(katso lukua F.16 USB-tapa)

TG» Kaaviot

“Kaaviotilassa“ (Graphs) sekd manuaalisten etta auto-
maattisten jadhdytysohjelmien toimintaa voi tarkastella
kaavioiden muodossa.

(katso kappale F.17 Kaaviotila)

SkyDuo (Match)

i)

Tama toiminto voidaan aktivoida pyynndsta ja se toimii
yhdessa patevan henkilékunnan asentamien liitdntalait-
teiden kanssa.

Sen avulla uuni voidaan yhdistaa tehojaahdyttimeen.
(katso lukua F.18 SKYDUO/MATCH-TILA (riippuen mal-
lista — valinnainen))

ALEMPI LAATIKKO
Sallii paasyn
erikoistoimintoihin.

— Alemman laatikon avaaminen:

HUOM!
Vaihtoehto on kaytettavissa vain tietyissa
malleissa ja tietyilla lisdvarusteilla.

joihinkin lisdvaihtoehtoihin ja

>

/S a\

X
X % ®
= Qk
Fan Holding  Turbo Norms
speed cooling

G B

Delayed  Save
stat  program

»

— Alemman laatikon sulkeminen:
Kosketa X sen sulkemiseksi.

Alemman laatikon toiminnot — Lisatoiminnot

Puhaltimen nopeus

X (saatavilla vain malleissa 6GN 1/1 — 10GN 1/1 —
10GN 2/1)

Puhaltimen nopeus voidaan asettaa koskettamalla
kuvaketta.



}I\i Sailytysjakso

Sailytysjakso pitda ruoan valitussa lampétilassa, jotta se ei
ajan my6ta muutu.

On mahdollista valita positiivinen sailytysjakso (3 °C) ja
negatiivinen sailytysjakso (-22 °C).
Se alkaa automaattisesti jadhdytys- tai pakastusjakson
jalkeen.
Sailytystoiminto on jatkuvasti paalla. Jos se halutaan
keskeyttaa, keskeytys on tehtava ohjelmaan.

®

Turbojaéhdytysjakso

Laite toimii jatkuvasti halutulla 1dmpétilalla. lhanteellinen
jatkuvaa tuotantoa varten.

Ajastettu kaynnistys

Téaman toiminnon avulla on mahdollista viivastaa jakson
kaynnistymistd parempaan aikaan.

(Katso kappaletta F.7.1 Ajastettu kdynnistys.)

B Ohjelman tallennus

Toiminnon avulla ohjelmointitavassa voidaan tallentaa ja
sailyttaa raataloityja jaksoja.
(katso kappaletta Ohjelman luominen ja tallentaminen
luvussa F.10 Ohjelmatapa)

@ Normit (Viitestandardit)

Laitteen voi sdataa toimimaan neljan eri standardin
mukaisesti:

NF (Ranska)
UK (Englanti)

NFS

CUSTOM (kayttajan maarittama)

H

HUOM!

NF-, UK- ja NFS-standardeissa maaratyt jakson
loppumisajan ja loppulampétilan arvot ovat kiin-
teita eivatka kayttajan muutettavissa, CUSTOM-
standardia sen sijaan voi muuttaa.

Esimerkiksi jos kaytdssa on NF-asetus, positiivinen teho-
jaahdytysjakso lampdmittarilla paattyy oikein, kun lampdtila
on laskenut arvoon 10 °C 110 minuutin kuluessa. Nain
jaadhdytys on paattynyt ja kone siirtyy automaattisesti
positiiviseen sailytykseen.

TEHOJAAHDYTYS SOFT / HARD

Normit Jaahdytyk- Jaahdytyk- Jaahdy-
sen sen lop- tyksen
alkulampdétila | pulampoétila kesto
+63°C +10°C 110
NF . .
(145,4°F) (50°F) minuuttia
UK +70°C +3°C 90
(158°F) (37,4°F) minuuttia
NFS +135°F +40°F 240
(+57°C) (+4°C) minuuttia
CUSTOM CbSt°C CCEtC .CC“ .
minuuttia
PAKASTUS
Normit Pakastuksen | Pakastuksen | Pakastuk-
alkulampdétila | loppulampé- | sen kesto
tila
NE +63°C -18°C 270
(145,4°F) (64,4°F) minuuttia

+70°C -18°C 240
UK i i
(158°F) (-0,4°F) minuuttia
+57°C 18°C 360
NFS (135°F) (-0,4°F) minuuttia
3 o CFtl
CUSTOM CbSt°C CFEt'C minuuttia
Jos tehojadhdytys-/pakastusaika jakson paéattyessa on

pidempi kuin tehojaahdytyksen/pakastuksen kesto, luodaan
aikahalytys, joka tallennetaan HACCP-halytyksiin.

Naytéssa nakyy jakson paattyessa normitarkistus, jossa
normikuvakkeen lahella on tarkistusmerkki tai risti.

F.7.1  Ajastettu kdynnistys

Ajastettu kaynnistys on nakyvissa pohjalaatikossa vain, jos se
on sallittu asetustilasta (katso kappaletta F.13 Asetustapa
(Asetukset = Manuaalinen = Lisdtoiminnot = Ajastettu
kaynnistys).

1. Avaa alempi laatikko ja kosketa ajastetun kaynnistyksen
kuvaketta.

X
%
X EF® @
Fan Holding  Turbo
speed cooling

.

Delayed
start

Norms

proy. -

-20c

Osso | -10°C |

2. Aseta ajastettu kaynnistys numeronappaimistolla ja kayn-
nista jakso.

S 4
b
11213 .
| 4516 ||
7.2l9 » 0530
-1 © 09:30 AM
U
‘ @ 2
® o R-20°C T a

3. Nayttoon ilmestyy jakson kaynnistymista edeltava

lahtélaskenta.

Delayed start

05:30

© 09:30

>l
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4. Jos haluat laitteen suorittavan ajastettua jaksoa edeltdvan
valmisteluvaiheen, katso lukua F.13 Asetustapa (Manuaa-
linen = Yleista, = ) ja aktivoi toiminto “Ajastetun

kaynnistyksen esijadhdytys” ((m / @).
Tassa tapauksessa laite pyytaa suorittamaan valmistelu-

vaiheen (/esijaahdytyksen/esilammityksen) jaksolle
asetettuna ajankohtana.

It

Preparation phase request

Do you want to perform the preparation
phase for this cycle?

Aktivoi valmisteluvaihe koskettamalla painiketta V tai
esta se koskettamalla painiketta X,

Laite aloittaa ajan laskennan. Nayt0ssad nakyvat ajastetun
kaynnistyksen kuvake, jaljelld oleva aika ja asetettu
kaynnistymisaika.

Ajastuksen voi edelleen ohittaa ja kdynnistda jakson valittd-
masti. Talléin laite aloittaa esijdahdytysvaiheen.

P | Ohita ajastettu kaynnistys

F.8 Manuaalinen tapa
F.8.1 Jakson asetus
1. Kytke laite toimintaan virtapainikkeella.

Nayttéon tulee valo ja siina nakyy oletusarvona paanaytto
MANUAALISESSA tavassa.

2. Valitse jakso (esimerkiksi jaahdytysjakso).

MANUAL = [N
< ©)
T @ ®

f_ Chill

3. Jos oletusarvoparametrit ovat ruoalle sopivat, kosketa

painiketta @ jakson kaynnistamiseksi.
Jos jakso taytyy pysayttaa, pida painettuna painiketta

m
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4. Esijaahdytys (tai esilammitys) kdynnistyy.

HUOM!

@ Tama vaihe voidaan aktivoida tai poistaa kay-
tosta luvussa F.13 Asetustapa (Manuaalinen =
Yleiset = Esijaahdytys).

A

Precooling

VA

0°C

|

Esijaahdytys- ja esilammitystoiminnot valmistelevat
kaapin lampétilan ennen valitun jakson aloittamista.

}| Ohita esijaahdytys/esilammitys

Ohita valmistelu ja siirry suoraan paajaksoon.

5. Esijadhdytyksen/esilammityksen paattyessa:

a. Aseta ruoka laitteeseen ja sulje ovi jakson aloittami-
seksi (AIKAJAKSO).

b. Aseta ruoka laitteeseen, aseta ruoka-anturi tuottee-
seen ja sulje ovi jakson aloittamiseksi
(ANTURIJAKSO).

Jakson paattyessa aktivoituu &animerkki ja avautuu pon-
nahdusikkuna, jossa nakyy seuraava viesti:

U

Cycle done!
Now holding

¥ s57kwn

€D oo3s00
@ uk

¥ Energian kulutus, kWh

Ajan kaytto tunteina : minuutteina : sekunteina

@ Kaytetty viitestandardi (esim. UK)
Standardin tarkistus onnistunut

® Kaytetty viitestandardi (esim. UK)
Standardin tarkistus epaonnistunut

Kosketa X ja sulje ponnahdusikkuna.
6. Laite jatkaa sailyttamista.
(vain jos jaksoon kuuluu pitovaihe)

Jos joitakin jakson oletusarvoparametreja taytyy muut-
taa, se tehdaan seuraavalla tavalla:

* Muuta viitestandardeja tai poista kaytosta (Normit)
Jos viitestandardi muuttuu, ajan ja lampdtilan arvot
muuttuvat.
Viitestandardia muutetaan seuraavalla tavalla:
— Avaa alempi laatikko.



— Valitse normikuvake ja valitse vaadittu viitestandardi
nuolilla.

X
X E & P
= <" (wy| A

Save
program

(© 5300 -0°C a-20C @© 630em 0% -20°C

— Vahvista koskemalla X ja sulje ponnahdusikkuna.
Normit voidaan poistaa kaytdsta kahdella tavalla:

a. alemmassa laatikossa

@© 6300 -10°C Q-20c

b. asetustavassa (katso lukua F.13 Asetustapa).

+ Muuta/aseta LAMPOTILA

— Kosketa lampétila-arvon rivid. Valitse haluamasi [Bmp6-
tila numeronappaimistélla, valitse vaihtoehto Soft tai

Hard.
ANUAL = N
@) e
Jo@e j
€ Chill
+

I CNNN
0] :3(53,;{00
») —

]
4
7

O olu;N|O

a\ A\
a. Vaihtoehto Soft
TANUAL = N
0| po@e®
W f_ Chill
4156 0
780 |™| =
0l )1:300
S~ft Hard 01:30 him (4]

b. Vaihtoehto Hard

_20°C \1@ @ @ @
1123 [
456 [mp 0°
789 7
0+ 01:30.
Soft | kard 0130 him O
& ®

HUOM!

@ Numeronappaimistolla paastaan suoraan aikavaih-
toehtoihin palaamatta manuaalisen tavan
ensimmaiselle sivulle.

Kosketa painiketta kuten
aikavaihtoehtoihin:

kuvassa paastaksesi

0° 01:20 wn

AN

), 35| 0| OV

%

(|2 O O,

1

4

7
+/- @

=g .

¢ Muuta/aseta AIKA

— Kosketa  aika-arvon  rivia.
numeronappaimistolla.

Oletusarvonaytto on tunteina ja minuutteina (h:m).

Aseta uusi arvo

MANUAL

N

L

Chill

0" |w

(K) Turbojashdytysjakso
M Ajan nayttod
{}  Anturijakso

MultiTimer

AJAN NAYTTO
Muuntaa minuutit sekunneiksi.
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TURBOJAAHDYTYS

Kuvake nakyy jadhdytys- ja pakastusjaksoissa, ja se on
turbojadhdytysjakson pikanappain.

' Turb
coolmg

-

3
6
9
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Laite toimii ilman aikarajaa.

Jakson ollessa aktiivinen se voidaan poistaa kaytdstéa kosket-
tamalla kuvaketta uudelleen.

Turbojaéhdytysjakso voidaan aktivoida myds alemmasta laa-
tikosta. (katso kappaletta ALEMPI LAATIKKO luvussa F.7
Laatikoiden alue).

Lammitys- ja pitojaksoissa ponnahdusikkunassa nakyy

kuvake aareton turbojaahdytyskuvakkeen sijasta.

ANTURIJAKSO

Lampomittarin avulla elintarvikkeen sisalampdétilaa voidaan
valvoa tarkasti jakson aikana. Tassa vaihtoehdossa aikajak-
son asetus ei ole kaytossa.

Anturijakson asettaminen:
» Kosketa paaikkunassa ajan tai paistomittarin kuvaketta ja
valitse PAISTOMITTARIN vaihtoehto.

MANUAL \j

1o @ Q
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01:20 ..
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Jos viitestandardi on valittu, |lampédtilan parametreja ei voi
muuttaa.
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Viitestandardit vaativat jakson paattymisen asetuksen, sen
muuttamiseksi normit taytyy poistaa kaytdsta.

Kuten monivaihejaksossa viitestandardi koskee vain viimeista
vaihetta. Keskimmaisia vaiheita voidaan muuttaa.

Kosketa painiketta @

» Esijaahdytys (tai esilammitys) kaynnistyy.

» Esijaadhdytyksen (tai esilammityksen) paattyessa avaa ovi
ja ota anturi paikaltaan.

HUOM!
@ Varmista, etta anturi on puhdistettu ja steriloitu,
kun asetat sen tuotteeseen.

* Aseta anturi tuotteeseen painamatta liikaa ja sulje ovi
jakson aloittamiseksi.
Varmista, ettd karki (herkkd osa) on oikeassa kohdassa.
Anturi on sijoitettava oikein keskelle tuotetta varmistaen,
etté karki ei tydnny ulos tuotteesta ja erityisesti, etta se ei
kosketa astiaa.

Jos paistomittaria ei aseteta paikoilleen tai se asetetaan
vaarin, nayttéén avautuu muutaman minuutin kuluttua
ponnahdusviesti, joka ilmoittaa, mikad aikaperusteinen
jakso otetaan kayttéon prosessin vikaan menemisen
valttamiseksi.

O

Probe not inserted
The probe is not inserted. The

cycle automatically changed
from probe to time.

v

PN

» Jakson paatyttya avaa ovi, ota anturi ja laita se omalle
paikalleen.

HUOM!
@ Muista, ettd vuoat ovat kylmia, kayta kasineita



KAAPIN TAYTTO

On suositeltavaa pitéa elintarvikkeet peitettyina jakson aikana
jaahtymisen helpottamiseksi. Kun kaappi on taytetty tasaisesti,
ilma paasee kiertamaan moitteettomasti, ja tuotteet sailyvat
paremmin. Kaikissa tapauksissa on tarkeda, ettd ovea ei
pideta auki tarpeettoman pitkaan ruokien ottamisen tai kaapin
tayttdmisen aikana.

Suosittelemme matalien astioiden kayttamista hyvan ilman-
kierron varmistamiseksi (mitd suurempi on elintarvikkeen
kylmalle ilmalle altistuva pinta-ala, sitad lyhyempi on jaahdytys-
aika). Elintarvikkeiden kontaminoitumisen valttamiseksi astiat
ja niiden tuentapinnat tulee puhdistaa huolellisesti. Lisaksi
suosittelemme, ettd ruoat laitetaan  jadhdyttimeen
valmistusastioissaan.

HUOM!

@ Laite voi toimia USEAN PAISTOMITTARIN kanssa
(enintdan kolme erillista paistomittaria) tai lisdva-
rusteena saatavan USB-paistomittarin kanssa.
Lisavarusteen kayttdmiseksi katso lukua F.13
Asetustapa.

Valitse sopivin paistomittari ja anna paistomittarin 1ampétila
numeronappaimistolla.

MANUAL —

5

S=l=la

Saadettava PAISTOMITTARI, joka mittaa tuotteen
B sisalampatilan

a Saadettava PAISTOMITTARI tietojen siirtamiseksi
USB-tikulle (lisavaruste)

USB-paistomittarilisavarusteen kayttdmiseksi katso
lukua F.13 Asetustapa.

USEAT PAISTOMITTARIT (lisévaruste)

i Usean lisavarustepaistomittarin kdyttamiseksi katso
lukua F.13 Asetustapa.

USEAN LISAVARUSTEPAISTOMITTARIN kiyttaminen

« Kosketa anturikuvaketta.

Avautuu ponnahdusikkuna, jossa nakyy kaytettavissa ole-
vien anturien luettelo.

-18¢

Valitse haluamasi anturi (esimerkiksi anturi A)
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tai Multiprobes-kuvake kayttdaksesi kaikkia kaytettavissa
olevia antureita.
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Jakson aikana on mahdollista tuoda esiin paistomittarin

lampdtila painamalla kuvaketta &
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Jakso paattyy, kun kaikki anturit saavuttavat asetetun arvon.

MULTITIMER

MultiTimer-jarjestelmassa jokaiselle reseptille (kana, perunat
jne.) tai eri kannatintasoille asetetuille vuoille (taso 1 ylin vuoka,
seuraavat tasot alemmille vuoille) voidaan asettaa eri aika.

Lisdksi talld toiminnolla uunia voidaan kayttdad a la carte
-valikossa, jossa ruoka voidaan laittaa uuniin saman jakson
aikana halutulla hetkell&.

HUOM!
@ T&ta toimintoa ei voi valita monivaihejaksossa.

MultiTimer-jarjestelman asettaminen:
* Valitse MultiTimer ja vahvista.

01:20
112 3
4156
7189 »
@®| 0 |ms
Ehﬁ“‘

o

=

ﬂ

»

* Avautuu ponnahdusikkuna.

Kosketa rivin vasenta puolta uutta esiasetusta varten,
nappaile uusi nimi ndppaimistélla ja vahvista.

MANUAL — N

PRESET NAME

Preset 1

MultiTimer X

11213(4]5(617(819]0
a

QIWIERLTIY[U[1|OP
AlsDlFlc B kL
ZIXICIVIBINIM| @

Space | #+,
v
X v
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» Aseta esiasetettu aika tai anturin Iampatila.
Se voidaan tehda kahdella tavalla:

20

— Kosketa aikakuvaketta nappaimistdssa.

PRESET NAME MANUAL N

o120
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— Kosketa ajan aluetta rivin oikealla puolella.
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MultiTimer X
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« Laite nayttdd samanlaiset esiasetukset tai esiasetukset,
jotka ovat tdman kanssa yhteensopivia.
Kosketa jokaisen rivin vasenta puolta niiden hakemiseksi ja
valitse haluamasi.
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» Kosketa “+“ja luo ja lisda uusi esiasetus.
On mahdollista lisata enintdan 20 esiasetusta.
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* Kun haluttu esiasetus on lisatty, oikealla olevat kuvakkeet
ovat kaytettavissa.

MANUAL

N

MultiTimer X
0210hm @ = i}

1 MyPpreseta

Nyt on mahdollista:

[ Kopioida esiasetus

Tallentaa esiasetus
- (kaytettavissa vain uusille esiasetuksille)

[M Poistaa esiasetus

Ohjelmalle voidaan tehda muita toimenpiteitd alemmassa
laatikossa. Avaa alempi laatikko, jossa ovat seuraavat
toiminnot:

B i &

Saveall Clearall Save MT  Restore
presets  presets  program MT

rogram
prog

Load
Multitimer
program

© s30mm ‘ 10°C ‘ f3-20°C

f Tallentaa kaikki esiasetukset

(tallentaa kaikki esiasetukset sen sijaan etta tallentai-
sit ne yhden kerrallaan)

ﬁ Peruuttaa kaikki esiasetukset

(poistaa kaikki esiasetukset sen sijaan etta poistaisit
ne yhden kerrallaan)

» Tallentaa MT-ohjelman
"~ (tallentaa kaikki esiasetukset MultiTimer-ohjelmana)

C@ Palauttaa MT-ohjelmat

(kaytettavissa vain MultiTimer-ohjelmassa. Sallii MT-
ohjelman poistettujen esiasetusten palauttamisen)

MultiTimer-ohjelman lataaminen

(Kaytettavissa vain monitoimiajastimen ohjelmassa.
Taman avulla on mahdollista ladata monitoimiajasti-
men ohjelma ohjelmatilassa.)

» Kosketa painiketta @ jakson kaynnistamiseksi.

» Esijaahdytys (tai esilammitys) kaynnistyy.

» Kun tila on valmisteltu, laita ruoka laitteeseen, lampdtila-
anturi tuotteeseen (tarvittaessa) ja sulje ovi jakson kaynnis-
tédmista varten.

Naytdssa nakyy enintdan kolme esiasetusta: jaljella oleva aika
(tai anturin senhetkinen ldmpédtila) seka nimi, jos se on
olemassa. Esiasetukset nakyvat ylhaaltéd alas pienimman ja
suurimman jaljella olevan ajan mukaan.

MANUAL = N

Jacket potatoes

00:24.,

MultiTimer X

2 Griledmixed oo0oshm [0 B
3 Quiche lorraine  6°C |‘_Ej B

Quiche lorraine

10

* Kun esiasetus pdaattyy, kuuluu &animerkkeja. Naytdssa
nakyy MultiTimer-sivun luettelo, jossa paattynyt esiasetettu
jakso vilkkuu vihreana.

» Avaa ovi ja ota ruoka pois. Kun ovi on suljettu, paattynyt
esiasetettu jakso katoaa naytosta.

Q 3°C

/I a \

HUOM!

@ Esiasetetun jakson aikana on mahdollista lisata
muita esiasetuksia. Esiasetuksen viitenumero vilk-
kuu oven ollessa auki osoittaen, etta ruoka tulee
sijoittaa laitteeseen. Kun ovi suljetaan, esiasetuk-
sen viitenumero lopettaa vilkkumisen.

» Kun viimeinen esiasetus paattyy ja ruoka on otettu pois,

pidd painettuna painiketta @ esiasetetun jakson
pysayttamiseksi.

F.8.2 Monivaihelaatikko
Ruoka voidaan jaahdyttaa, pakastaa tai kypsentda eri
vaiheissa.
Laitteessa on mahdollista kayttda ohjelmia, joissa on useita
perakkaisia vaiheita.
Ohjelman aikana siirtyminen vaiheesta toiseen tapahtuu
automaattisesti. Ohjelma pysahtyy automaattisesti kun kaikki
vaiheet on suoritettu.
Monivaiheohjelman asettaminen:
1. Aseta ensin jakso (katso kappaletta F.8 Manuaalinen

tapa).
2. Lisaa uusivaihe.

Vaihe voidaan lisata kahdella tavalla:

a. Kosketa kuvaketta “+“ monivaihelaatikossa.

QRS

Chill

0
N1-2N

Laite lisda oletusarvovaiheet. Kosketa monivaihelaa-
tikkoa tarkistaaksesi vaiheluettelon.
Kosketa jokaista rivid uuden parametrin antamiseksi.

MANUAL

N

21



b. Avaa monivaihelaatikko ja kosketa kuvaketta “Lisda

vaihe®.
AR = N AR = N
& @ @ @ £ Multiphase X
R 1 ® 0°C 00:00hm X7
N chil » Z @ e oo X
L+, ¥ @ oc o X7 :
O°C 'C ase | *11 pouse | ¥ Hold
0°C

N1.ZN

Kosketa vaiheen rivia uuden lisatyn vaiheen paramet-
rien asettamiseksi.

41| Lisaa tauko

Lisaa tauko koskettamalla kuvaketta.

Y% Lisaa pito

Lisaa pito manuaalisesti koskettamalla kuvaketta.

Tassa tapauksessa pitovaihe on positiivinen ja sen kesto

on 1 tunti.
Turbojaahdytysjakso on mahdollista lisata vain viimeiseksi
vaiheeksi.
Kun turbojaahdytysjakso lisataan, automaattinen pitojakso
katoaa eika ole mahdollista lisdta muita vaiheita.
Valitse nappaimistdssa kuvake “Turbojadhdytys” turbojaahdy-
tysjakson lisddmiseksi.

0°C

e 9 @
11213 : Turbo cooling
4156 mple
789

0

0
&0

Continuous

A O

(;53

3
wn

On mahdollista lisata enintaan 15 vaihetta + pitovaihe.

HUOM!
@ PITOVAIHE nakyy aina luettelon lopussa eika sita
voi siirtaa tai kopioida.

MANUAL = [N MANUAL = [N
£3 Multiphase X £3 Multiphase X
1 ® 0°C 0000hm X7 N
2 ® 0°C 00:00hm X7 : 9 ® 0°C 00:00hm M7
3 ® 0°C 00:00hm X7 : 10 &® 0°C 00:00hm X7
4 @ 0°C 0000hm X7 : na 0°C 00:00hm X7
5® 0°C 00:00hm X7 : 12 ® 0°C 00:00h:m X7
6 @ 0°C 00:00hm X7 : 13 & 0°C 00:00hm X7
7 ® 0°C 00:00h:m X7 : 14 & 0°C 00:00h:m X7
8 ® 0°C 00:00hm X7 : 15 & 0°C 0000hm M7
9 ® 0°C 00:00hm X7 : ¥ occ oo X7
10 & 0°C 00:00 hm X7
v
/ a \ /T a \
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3. Aseta uusien lisattyjen vaiheiden parametrit ja kdynnista.

MANUAL = [N

Multiphase X

-20°C 00:00hm X7
-41°C 00:00h:m X7

80°C 00:00h:m X7

80°C 00:00h:m X7

-41°C 00:00h:m X7

;S
1
2
3
4
5
6
7

-20°C 00:0th:m X7

@
)
@
® -20°C 00:00hm X7
®
4]
®

Kaynnissd oleva vaihe on korostettu vihredlla. Luettelossa
harmaana nakyvat vaiheet on jo suoritettu.

MANUAL

N

3 -
" o
5 O ¢
6 —
¥ | ocC
O ] :3 O 00
01:30 him [4y]

X

HUOM!

@ Jos viimeiseksi vaiheeksi on asetettu Lite Hot
-jakso, pitovaihe poistuu automaattisesti kaytosta.
Pitovaihe voidaan aktivoida manuaalisesti.

Vaiheiden hallinta:

» Kosketa kolmea oikealla olevaa pistettd, niin nayttoon
avautuu miniponnahdusikkuna, jossa ovat toiminnot Viestit,
Siirra, Kopioi, Poista.

MANUAL = N MANUAL = N
@ Multiphase X

1 ® 0°C 00:00hm X7 g i‘ it ‘ I ‘ i @
2 ® 0°C 0000hm X7 : » 2 ® 0°C 0000hm X7 8
¥ ® oc o0 X7 §

+O Phase +|| Pause d

HUOM!
@ Ponnahdusikkuna avautuu vain, jos jakso ei

viela ole kdynnissa.

» Kosketa punaista ristia
sulkemiseksi.

miniponnahdusikkunan

& Viestit

Kosketa tata kuvaketta, kun haluat kirjoittaa viesteja vaihei-
den valilla.

41 Siirra vaihe

Kosketa tata kuvaketta vaiheen sijainnin muuttamiseksi.
Muiden vaiheiden numerot alkavat vilkkua.

Kosketa vaadittua vaiheen numeroa uuden sijainnin
valitsemiseksi.

m Poista vaihe

Poista vaihe valittomasti koskettamalla tata kuvaketta.



[ Kopioi vaihe

Jos vaiheita on vain yksi, vaihetta ei voi siirtda tai poistaa,
mutta se voidaan kopioida.

OHITUSTOIMINTO (kaytettavissa vain ohjelman
toiminnan aikana):

* Kosketa kolmea valitun vaiheen oikealla puolella olevaa

pistetta

ja avaat

ohitustoiminto.

i)

HUOM!

ole kdynnissa.

miniponnahdusikkunan,

jossa on

Ponnahdusikkuna avautuu vain, jos jakso ei viela

» Kosketa ohituskuvaketta, kun haluat poistua senhetkisesta
vaiheesta ja aloittaa heti valitun vaiheen.

MANUAL = N MANUAL = N
@ Multiphase X @ Multiphase

11 & -20°C 00:00hm X7 1 ® -20°C 00:00him g
28 -41°C 00:00hm X7 2 -41°C 00:00h:m X7 8
3@ 80°C 00:00hm ¥, » 3@ 80°C 00:00h:m X7

4 @ -20°C 00:00hm 4 @ -20°C 00:00hm M7

5@ 80°C 00:00hm X7 5©® 80°C 00:00hm X7

6D -41°C 00:00h:m N7 6 -41°C 00:00hm X7

Alemman laatikon toiminnot
Muita toimenpiteitad voidaan tehda alemmassa laatikossa:

®

)

Norms Save

© s30em

X

® R I

Clear all

program  phases

-20°C

floec

Normit

(maaraykset eivat koske monivaihejaksoja, joissa on

useita eri vaiheita)

Tallenna ohjelma

Kosketa tata ohjelmointitavassa kun haluat tallentaa ja
sailyttaa raataloityja jaksoja. Nappaile nimi
numeronappaimistolla.

i® Peruuta kaikki vaiheet

Kosketa tata kuvaketta, kun haluat poistaa kaikki monivai-
helaatikon vaiheet ja aloittaa uudelleen vaiheesta 1.

Ennen laatikon vaiheiden poistamista avautuu ponnahdu-

sikkuna, jossa pyydetaan vahvistus.

F.9

Automaattinen tapa

Automaattinen tapa on nopea ja helppo tapa valita taydellinen
automaattinen tehojadhdytys, pakastus tai Lite Hot -prosessi
asettamalla vain muutama yksinkertainen toiminto.

Automaattisen jakson asettaminen
Avaa ylempi laatikko ja valitse automaattinen tapa.

1.

U

Manual

ke

Skyhub

2

Auton

O

Hygiene

@ @ K

[

Programs

7

Settings

2. Valitse elintarvikeryhma.

AUTOMATIC

N

Soups
and Sauces

Food families

Q

Poultry

Vegetables

—
Fish

N e =

Meat

B TUED

pasta
and Rice

'y

Bread S
Sweet Bakery

Beverage Special cycles

Dessert

3. \Valitse elintarvikeluokka ja vaadittu siihen liittyva

esiasetus.
AUTOMATIC = N AUTOMATIC =
= - =
+ | Meat d + | Cooked
& = minced meat
S | .
2 @, Cooked minced meat Meat loat 2 ‘ :
4 ) /meat-Freeze
Cooked meat
/ a \ /S a \

Jokaisella luokalla voi olla useampia siihen liittyvia
esiasetuksia.

Valitse vaadittu esiasetus ja tarvittaessa aseta parametrit.

AUTOMATIC

N |

AUTOMATIC

N

Cycle type
chil

3°C

4 | Meat balls @Q

20"
>

Freeze

»

1)

\

| Mea

Cycle type
Chi

t balls

1 Freeze

ggj

Control

Probe

20

-18°C

Timer

>

-

PN

Tarvittaessa aseta lampdtila tai aika koskettamalla 1am-
potilan ja ajan aluetta.

Jotkut jaksot ovat taysin automaattisia.
Naytto osoittaa, ettd mitddn parametreja ei voi asettaa.

23



5.

6.
7.

i)

24

Kun jaksoa on muutettu ja on annettu uusia parametreja,
se voidaan tallentaa esiasetuksena.

X

®» B

Norms  Save
preset

© s30 0°C -20°C

» Tallenna esiasetus koskettamalla kuvaketta.

» Avautuu ponnahdusikkuna jossa nakyy viesti, etta
esiasetus paallekirjoitetaan.

« Vahvista koskettamalla V tai kosketa X uuden
esiasetuksen tallentamiseksi.

Paina vastaavaa painiketta jakson kaynnistamiseksi.
Esijaahdytys/esilammitys kaynnistyy.

HUOM!
Sisatilan valmistelun aikana on viela mahdollista
tehda parametreihin muutoksia.

Kun esijadhdytys/esilammitys on tehty, laita ruoka laittee-
seen, lampdtila-anturi tuotteeseen (tarvittaessa) ja sulje
ovi jakson kaynnistamista varten.

Tunnistus-/lampétilan palautustoiminto alkaa.

Nama toiminnot analysoivat laitteen sisatilan olosuhteet
jakson optimoimiseksi ruoan tyypin ja maaran mukaan.

= N

AUTOMATIC

G, 4
iR & ®

Meat balls

Sensing 01:20 h:m

=

= N

AUTOMATIC

v

e

o «?ﬁi P
B
Meat balls

L v

01:05 him

L)

Temperature recovery

10. Kun tunnistus-/lampétilan palautusvaihe paattyy, nayt-
t66n tulee jakson tyyppiin (aika tai anturin lampatila)
liittyvd naytonsaastaja jakson ajaksi.

Nakymaa voidaan kuitenkin raataléida alemman laatikon
kautta.
Avaa se ja valitse sopivin vaihtoehto.

X
04—
= 9
T &
(© s300m q0c | 20
94— . . .
= Standardinaytto

%@ Vaiheiden nayttd

11. Jakson paattyessa nayttd nayttaa seuraavat tiedot:

AUTOMATIC

= N

U

Automatic cycle done!
Now holding

€D 003500
@ uwk

$ s7kwh

Ajan kaytto tunteina : minuutteina : sekunteina

@ Kaytetty viitestandardi (jos kaytdssa)
Tarkistus nayttaa onko standardi oikein.

® Kaytetty viitestandardi (esim. UK)
Standardin tarkistus epaonnistunut

¥  Energian kulutus, kWh

F.9.1 Jaksot+/Erikoisjaksot

Tama osa sisaltdd erikoisjaksojen tyypit erikoisia tuloksia
varten.

Kosketa kuvaketta R ja saat nayttéon erikoisjaksojen
luettelon.

m‘k Cruise chilling

Cruise-jakso saatdad automaattisesti (algoritmin mukaan)
tehojaahdytysjakson ruoan maaran mukaan ja valvoo proses-
sia alusta loppuun. Jaahdytystd valvotaan automaattisesti
alusta loppuun ja ruoan erinomainen laatu, koostumus ja
ulkonakd on taattu.

Ainoa kaytettdvissa oleva jaahdytysjakso on
anturilla.

lampatila-



AUTOMATIC

—
< | Cruise Chilling

N
"Ek

CruiseChill

Anturin parametrit voidaan asettaa vain, jos standardit eivat
ole kaytdssa.

& Kohotus

Laite toimii kohotuskaappina leivonnaisia varten.

Jakso kaynnistetdan seuraavalla tavalla:
1. Valitse kohotusjakso.
Tama jakso suoritetaan kuten Lite Hot -jakso.

AUTOMATIC

— /

| Proving

&

Proving

34°
01:00

01:00 him 4]

>

/ a \

2. Tarvittaessa aseta parametrit.

Suoritetut esiasetukset voidaan tallentaa alemmassa laati-
kossa ja sailyttaa siina.

X

» B

Norms Save
preset

Q@ s30 -10°C

Kosketa kaynnistyspainiketta.

4. Kun tilan valmistelu on tehty, aseta ruoka siihen, sulje ovi
ja jakso alkaa.

5. Jakson paattyessa naytto, jos kaytettavissa, nayttaa kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

f-20°c

i

& Ajastettu kohotus

Laite toimii kohotuskaappina leivonnaisten ajastettua koho-
tusta varten.

Jakso kaynnistetaan seuraavalla tavalla:
1. Valitse ajastettu kohotusjakso.

+ RETARDED PROVING

N

QX

20°

40°C

O]:Oozoo

01:00 h:m (48]

- &

/-

S
¥
11

+

2. Tarvittaessa aseta parametrit.

3. Kosketa painiketta e

Naytéssa nakyy muokkaussivu, jolla voidaan asettaa aika,
jolloin tuotteen tulee olla tédysin kohonnut (esimerkiksi

18:00 PM)
 RETARDED PROVING ___ N\l — RETARDED PROVING Nl
—— /
@ @ End time
& Retarded Proving & '| 8 . 0 O
1 1 LA A AN
|2 |2

40°C

01:00 h:m

- 20° :

xz@a

/ a\

AM (O Fat

12 3
4 by
7 89

X v

4. Vahvista asetus.

5. Jakso alkaa pitovaiheena.

i)

HUOM!
Laite laskee automaattisesti pitovaiheen keston.

RETARDED PROVING [N

18:00..

End time

0

/[ a

25



6. Pitovaiheen paattyessa alkaa kohotusvaihe.

RETARDED PROVING N
— /

B @

Proving

34"

40°C

00:59.

01:00 h:m [4%)

.

/T a

7. Jakson paattyessa nayttd, jos kaytettavissa, nayttéda kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

® Nopea sulatus

Nopea sulatusjakso takaa, ettd pakastettu ruoka sulaa kun-
nolla ja on valmis kypsennysta varten.
Jakso kaynnistetdan seuraavalla tavalla:
1. Valitse nopea sulatusjakso.
2. Valitse esiasetus.
Tama jakso suoritetaan kuten monivaihejakso.

AUTOMATIC — N « Fast thowing N
—— / — 7
+ | Fast thawing @
Pork 1min | : Pork loin
°C
Chicke ‘ : »
15°C
Salmon fillet \ :
01:05
. :00
Hamburger | 01:05 him @
X«
a \ / a \

3. Tarvittaessa aseta parametrit.

Suoritetut esiasetukset voidaan tallentaa alemmassa laati-
kossa ja sailyttaa siina.

X
4
X @ B
Fan  Norms  Sove
speed preset
© s30 -0°C R-20°C

4. Kosketa kaynnistyspainiketta.

5. Kun tila on valmisteltu, laita ruoka laitteeseen, lampétila-
anturi ruokaan (jos on asetettu anturijakso), sulje ovi ja
jakso kaynnistyy.

6. Jakson paattyessa naytto, jos kaytettvissa, nayttaa kulu-

tukset yhteenvetoviestissa.

Laite jatkaa sailyttamista.

N

% Sushi&Sashimi

Talla jaksolla voidaan pakastaa kala lampdétilaan -24 °C 24
tunnin ajaksi (sisatila toimii lampdtilassa -40 ° C). Nain
anisakis-loiset kuolevat.

Jakso suoritetaan monivaihejaksona ja se on kaytettavissa
vain anturin kanssa.

On mahdollista valita kahdesta tehdasasetuksesta:

+ Pakasta sailytysta varten
» Pakasta tarjoilua varten

26

AUTOMATIC — N
— /

« | Sushi&Sashimi Eﬂﬁ/g
(Anisakis-free)

= Ready to serve
CEB@ Freeze to
-4 preserve

/[ a

Pakasta sailytysta varten sisaltda kolme vaihetta: Pakastus —

Sanitointi — Pito (negatiivinen).

AUTOMATIC = N
— /

« | Sushi&Sashimi Pﬂﬂ/@
(Anisakis-free)

1@ -wciff22c
2 -24° 24:00h:m
3% 22°C O
41"
-20°C 7}
/T a

Pakasta tarjoilua varten siséltda viisi vaihetta: Pakastus —
Sanitointi — Sulatus — Sulatus — Pito (positiivinen).

AUTOMATIC

N

[III

« | Sushi&Sashimi EEBQ
—

(Anisakis-free)

1@ wcifgarc
2 @ 2w 26000m
3Q 15°C1f) -2°C
4 Q@ gc1f) 3c
5 % rC 0O

AR

W)

/T a

0°C

Jakso kaynnistetdan seuraavalla tavalla:

1.

Valitse Sushi&Sashimi-jakso.

2. Valitse esiasetus.
3.
4. Kun tila on valmisteltu, laita ruoka siihen, lampétila-anturi

Kosketa kaynnistyspainiketta.

ruokaan, sulje ovi ja jakso kaynnistyy.

Jakson paattyessa nayttd, jos kaytettavissa, nayttda kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

Laite jatkaa sailyttamista.

TARKEAA
Jos paistomittaria ei ole asetettu paikoilleen, jakso

muuttuu automaattisesti paistomittariperusteisesta
aikaperusteiseksi.
Talloin bakteerien kuolemista ei voida taata.

%3 Sous-vide-jaahdytys



Tama jakso on tarkoitettu aikaisemmin tyhjidkypsennetyn
ruoan jadhdyttamiseen.

Tama jakso suoritetaan jaahdytysjaksona.

Jakso kaynnistetdan seuraavalla tavalla:
1. Valitse Sous-vide-jadhdytysjakso.
2. Tarvittaessa aseta parametrit.

Suoritetut esiasetukset voidaan tallentaa alemmassa laati-
kossa ja sailyttaa siina.

X

» B

Norms Save
preset

© s30 -10°C R-20°c

w

Kosketa kaynnistyspainiketta.

4. Kun tilan valmistelu on tehty, aseta ruoka siihen, sulje ovi
ja jakso alkaa.

5. Jakson paattyessa naytto, jos kaytettavissa, nayttaa kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

6. Laite jatkaa sailyttamista.

o

= Jaiteld

Mahdollistaa jaateldn sailyttamisen heti valmistamisen jalkeen
ja jaateldn valmistelemisen esillepanoa varten.

Jakso suoritetaan pakastusjaksona anturin kanssa.

Jakso kaynnistetaan seuraavalla tavalla:
1. Valitse jaatel6jakso.
2. Valitse esiasetus.
On mahdollista valita kolmesta tehdasasetuksesta:
« Jaadytys tarjoilua varten
+ Pito
* Valmis tarjoilua varten

AUTOMATIC = [N
=

i

« | lce-Cream ]

-

Ready to display ‘ S
Freeze to preservation ‘ S
Holding \ :

/T a \

3. Tarvittaessa aseta anturin parametrit.

Suoritetut esiasetukset voidaan tallentaa alemmassa laati-
kossa ja séilyttaa siina.

X

» B

Norms Save
preset

© s30 -10°C f-20°C

4. Kosketa kdynnistyspainiketta.

5. Kun tila on valmisteltu, laita ruoka siihen, Iampétila-anturi
ruokaan, sulje ovi ja jakso kaynnistyy.

6. Jakson paattyessa naytto, jos kaytettavissa, nayttaa kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

7. Laite jatkaa sailyttamista.

& Jogurtti

Jakson avulla saadaan jopa 6 kg jogurttia, 100 gramman
astiasta alkaen.

Jakso kdynnistetdan seuraavalla tavalla:

1. Valitse jogurttijakso.
Tama jakso suoritetaan monivaihejaksona (Lite hot —
Jadhdytys — Pito)

2. Tarvittaessa aseta parametrit.

Suoritetut esiasetukset voidaan tallentaa alemmassa laati-
kossa ja sailyttaa siina.

X

X ® B

Fan Norms Save
speed preset

© s30 -0°C -20°C

w

Kosketa kaynnistyspainiketta.

4. Kun tilan valmistelu on tehty, aseta ruoka siihen, sulje ovi
ja jakso alkaa.

5. Jakson paattyessa naytto, jos kaytettavissa, nayttaa kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

Laite jatkaa sailyttamista.

o

& Suklaa

Jakso tuottaa taysin sulanutta tai kiteytettya suklaata.

Jakso kaynnistetdan seuraavalla tavalla:
1. Valitse suklaajakso.
2. Valitse esiasetus.

On mahdollisesta valita useasta tehdasasetuksesta eri
jaksoissa:

* Levyjen ja massan kiteyttdminen
» Suklaakuoret

* Pakastus

* Pito

» Sulatus

/]

AUTOMATIC =
\

¢

<« | Chocolate

B
XS

@ Crystallisation bars and ganaches

Crystallisation shells

Freeze

Holding

SICITISIES

Melting

/S a\

3. Tarvittaessa aseta parametrit.

Suoritetut esiasetukset voidaan tallentaa alemmassa laati-
kossa ja sailyttaa siina.

X

» B

Norms Save
preset

© s30 0°C -20°c

4. Kosketa kaynnistyspainiketta.

5. Kun tilan valmistelu on tehty, aseta ruoka siihen, sulje ovi
ja jakso alkaa.

6. Jakson paattyessa naytto, jos kaytettavissa, nayttaa kulu-
tukset yhteenvetoviestissa.

7. Laite jatkaa sailyttdmista.

F.10 Ohjelmatapa

“Ohjelmatapa“ sallii jo tallennettujen ja pilvestd ladattujen
ohjelmien hakemisen ja/tai uusien ohjelmien luomisen ja
tallentamisen.
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Ohjelmajakson asettaminen

1. Valitse ohjelmatapa. Nayt6ssa nakyvat kaikki tallennetut
ohjelmat.

PROGRAMS — N
Q N -
All programs O\
Manual Automatic Jrams
E Cloud Program Fa N
* <\ A;’\,)} EL Local Program |
Skyhub Hygier. Settings EL Pizza S
C .ﬁ I . » ﬁ Pizza (local) [
< o (: > EL Multitimer Program @ |
- ultiti
Help  Agenda UsB SkyDuo 9
Transfer ————
& .
EL Delayed Program &
X o
[} crovd O
delayed Programm &
Cloud =
MultiTimer Programm @p
PN -~

Jos haluat muuttaa ohjelmien luettelomuotoisen ndkyman
ruudukkomalliseksi, avaa alempi laatikko ja valitse
ruudukkonakyma.

PROGRAMS = N PROGRAMS = N
All programs Q
& o
ﬁl g ‘ ‘
Cloud Local Pizza
x Program Program
| Visualization: ) 3
@
; -
L ROV = i _ & ¢
Programs Pizza (local) MultiTimer Delayed
S Program Program
Local Cloud
Type: %
Normal Multitimer Al Cloud Cloud MultiTimer
delayed Program  Program
m &
Selective Manage MT
delete Presets
® 6:30em | 100% | 300°C | @120°C

Nayttdmalla ohjelmat laite tuo esiin yleisia tietoja ohjelman
tyypista ja sen lahteesta:

-~ Pilvesta ladattu ohjelma

(saatavilla vain yhteen kytketyissa laitteissa,
jotka on asentanut erikoisasentaja)

MultiTimer-ohjelma

C@ Ajastettu ohjelma

2. Kosketa haluamaasi ohjelmaa.

Laite lataa ohjelman manuaalisessa tavassa sen aloitta-
mista varten.

@ HUOM!

Ohjelman etsimiseksi kosketa kuvaketta q ja
syOta nimi nayttoon ilmestyvalla nappaimistolla.
Nayttoon ilmestyvat ohjelmat, jotka vastaavat
I&hinna syottamaasi nimea.

Ohjelman luominen ja tallentaminen

+ Valitse jakso manuaalisessa tavassa ja tarvittaessa aseta

parametrit (katso lukua F.8 Manuaalinen tapa).

* Avaa alempi laatikko ja kosketa kuvaketta “Tallenna

ohjelma®“.

28

Kirjoita ohjelman nimi ndppaimistélla ja vahvista.

NEW PROGRAM'S NAME
Program 1
1121314l51617181910
QIWIBIRITIYIU|I|OIP
= 2
7 s AlS|ICEREGIH|) KL
X E® @
oy e g, e zIx|clvIBINIM|
['::1 | Space | #+,
Sav
e
a X
» Uusi ohjelma tallennetaan ohjelmatavassa.
[ ewproaram N PROGRAMS = N
@ All programs ... Q
Bl @ @ ] g .
n Chill P e
& : .
+ 0 >
o0°C
.
01:30.
01:30 h:m QA©
a1\ -
KUVA, NIMI, LUOKAN LINKKI JA TALLENNETTUJEN
OHJELMIEN POISTO
1. Kosketa kolmea pistetta ohjelmakuvakkeen vierella
paastaksesi “ominaisuuksien hallinnan® valikkoon.
PROGRAMS = N PROGRAMS = N
= =
All programs All programs Q
\ ) )
. ®
Program's rogroms - s [ M |ac | @ | @
i rog roee"
R E— <
== 4
S e e - e .
oy rog" sl
TR R St ’
-~ -~
[l MUUTA KUVAA




» Kosketa kuvan kuvaketta oletusarvokuvan muuttamiseksi. * Poista ohjelma koskettamalla roskakorikuvaketta ja

Valitse haluamasi kuva ja vahvista. vahvista.
T \ij N TR PROGRAMS = N PROGRAMS = NI
All programs Q V‘ '&4:3 All programs Q x
‘. X o AP " e Delete program
@yl ac [ @ | @ s ) W e
N “%éu‘v ver # program from the list?

, Py X |
(x| \‘ < . A
Ohjelmien hallinta alemman laatikon kautta

Avaa alempi laatikko ja toimi seuraavasti:
- Kosketa kuvaketta “abc* ohjelman nimen muokkaamiseksi. » Valitse “Programs®, kun haluat ndhda luettelon kaikista

abe  MUOKKAA NIMEA

o Lo . ohjelmista.
Kirjoita uusi nimi ja vahvista se. J
PROGRAMS E D CHANGE PROGRAM’'S NAME x
All programs Q Program 1 Visualization:
n — H i
‘ = T . Programs ! PROGRAMS = N
W [4c | @ | @ 1121314l5l617181910 1. [ N ———— L :
Local All programs
Type:
QIwlelriglviulriolp Normal All [IE\ Abc | C? | @
Sort by: j Program P
A'S'D'F' AJ 'K'L Name Most used ;77 S 4
F. Program 2 :
il —
ZIXICIVIBINIM| i &
Selective Manage MT
delete Presets
| Space | #+, @ k200 | 002 | z00ee | fonee
X N
N HUOM!
— @ Kaikkien naytdssa nakyvien ohjelmien osalta vali-
tun ohjelman oikealla puolella olevat kolme pistetta
@ LITA LUOKKAAN avaavat ponnahdusikkunan, jossa voidaan lisata
kuva, nimeta ohjelma uudelleen, linkittaa se tiet-
L . e . tyyn luokkaan ja poistaa se.
» Kosketa linkkikuvaketta ohjelman liittmiseksi luokkaan. yy. . _J . P
- - Paina aina painiketta X, kun haluat sulkea
PROGRAMS = L PROGRAMS = L |aat|k0n
All programs Q « | Categories

» Valitse “Categories”, kun haluat nahda kaikkien luokkien
luettelon.

Jokainen luokka laajenee nayttaen siihen liittyvat ohjelmat.

Q
+
Category A
Category B ﬁ /_\
o X
O
O
O

New category

Category C
Visualization:
List i N
Show: AUTOMATIC — N

Programs Categories

Category D

Category E

B . ' Categories

p Bread

Normal Multitimer All
< — > X ! G‘ Sort by: ) Meat
- - Name Most used »
Kun luokka on valittu, kosketa linkkikuvaketta. i Y
Selective Manage MT
delets Presets

POISTA OHJELMA

=]}

29



» Valitse “Local®, “Cloud” (saatavilla vain yhteen kytketyissa » Valitse poistettavat ohjelmat tai avaa laatikko uudelleen ja
laitteissa, jotka on asentanut erikoisasentaja) tai “All“, kun valitse
haluat ndhda ohjelmat niiden lahteen perusteella tai nayttaa

kaikki ohjelmat. @ haluatko valita kaikki ohjelmat

PROGRAMS = N
: PROGRAMS = N PROGRAMS = N
=
Selective delete O\
Visualization: x |§ Cloud Program o O
s Visualization:
e st Grid B} Local Program 0
Programs Show: -
i RS EEEEEEEE R H s Categories B rizza e @
' Local _ ' Source » B rizza Goca) C]
R 7= R - Local _Clovd All e —
Norml Type Bk muttitimer Program @
X Normal Multitimer All a
Sy e oy — F]. vetayed program ¢ @
Name Most used Pay
m e, | Bl @ @
Sec:elck:ve rqnqlge MT : @ E ‘ _
felete resets : . _sf‘e: _________ . X Tz
®© 6300m | 100% | 300°C | @120°C ® s30m | TDme o
« Valitse “Normal”“, “MultiTimer” tai “All“, kun haluat ndhda
ohjelmat niiden tyypin perusteella. tai valitse jompikumpi seuraavista vaihtoehdoista:
x : - I .
S (O haluatko poistaa kaikkien ohjelmien valinnan
List N\
Show:
e & haluatko tuoda nayttédn vain valitut ohjelmat.
Ny T;—— . Muista aina sulkea laatikko, jotta nadet naytosta, ettad
ype: . . . e
Yl Noma valintasi on otettu kayttoon.
tE SSorfby: T T T T TTTTTC
Name MT-esisetusten hallinta
ﬁ Esiasetukset voidaan nimeta uudelleen tai poistaa ja nayttdén
selective Manage MT ‘ voidaan hakea tiedot, jotka liittyvat ohjelmaan, joka siséltéda ne.
delete Presets

« Kosketa vastaavaa kuvaketta.

: « « P « ol : .
+ Valitse “Name“ tai “Most used“ haluamiesi ohjelmien
lajittelemiseksi. BVA
Visualization:
List @il
Visualization: Sier
List Programs Categories
Sisea Source: »
B Erogiom: N Local Cloud Al
Source: Type:
szl Cloud A Normal Multitimer Al
Type: Sort by:
Normal Multitimer All Name Most used
i PR e T ——
' Sort by: '
, Nome Most used . i _— i ultiTimer Programs MultTimer presets
- - (. m : i
R R . T
] = 1 Selective Manage M 1
m —"g 1 delele Presets 1
Selective Manage MT © 630em | 100% | 300°C | @© 630w | 100% | 300°C | R120°C
delete Presets.
) e

Valikoiva poistotoiminto @
» Valitse poistettavat ohjelmat avaamalla laatikko. Ohjelma- 2. \k/?"ts‘? I,l[J.fatt.eloit"?‘ ohjelma ja kosketa painiketta sen
luettelo ilmestyy nayttoon. aynnistamisexsi.
O\ + PROGRAM NUMBER 3 N
All programs
x Slo®@e -
|f| Cloud Program S Q0
Visualization: e I ]
o List Grid EL Local Program @] & Chill
Programs Categories E'r Pizza S 0 +
5“”’::cal Cloud All . EL Piu% O O°C
Type: Bl muttitimer program P @ B
Normal Multitimer All = 0°C
Sort by: a Delayed Program & O
e 01:30.,
e Cloud . H
:. : IflML(J)IltJiTimer Programm @ O OTMOX
i : X
[ a \

HUOM!
@ Kun ohjelma on haettu, sitd voidaan vield muokata
ja lisata vaiheita tai esiasetuksia.
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Vaiheiden lisddminen ohjelmaan

Kosketa monivaihelaatikkoa nahdaksesi

vaiheet.

Lisaa vaiheita (katso kappaletta F.8.2 Monivaihelaatikko).

4+ PROGRAM NUMBER 3 N

n1-2N

Avaa alempi laatikko ja tal

¥ ® ‘c do X7
+O phase | Y11 Pause +& Cons.

lenna ohjelma.

kaikki jakson

“ PROGRAM NUMBER 3 N

Program 3 X

11T & 0°C 0000hm X7
2 ® 0°C 00:00hm A7

X @@

Fan Holding ~ Turbo Norms
speed cooling

B

Sav
progra

l AlS|D

NEW PROGRAM'S NAME

Program 1

1121314151617181910
QIWIRIRITIY|UlI|OIP
SIHIJIKIL
ZIX|CIVIBINIM|

| Space | #+,

TR

Esiasetusten lisddminen MultiTimer-ohjelmaan

* Avaa alempi laatikko ja tal

Kosketa MultiTimer-laatikkoa ndhdaksesi kaikki ohjelmaan

liitetyt esiasetukset.

Lisda esiasetuksia (katso kappaletta “MultiTimer” luvussa

F.8 Manuaalinen tapa).

= Multitimer prg. [N

TR

il

0

0°C

S~ N

MultiTimer

0

@

/ -~ \

lenna ohjelma.

« Multitimer prg. N
Mu\tiTimer X
1 Cotechino 01:30h:m
2 Brovada 01:50h:m
3 Costicine 03:00h:m
4 salsiccia 02:25h:m
v
[ a

Multitimer prg — N

X
B i B
Soveall  Clearall Save . e

presels  presels  progra [
Load
MultiTimer
program

© 5300m

m

-10°C f-20°C

NEW PROGRAM'S NAME

Program 1

1121314151617181910
QIWIRIRITIYIUlI|OlP
AlS|ID SIHIJIKIL
Z|X|CIVIBINIM|

| Space | #+,

TR

F.11 Kotisivutapa (SkyHub/SoloMio)

Tassd tavassa on linkkeja laitteen useimmin kaytettyihin
ominaisuuksiin ja siind voidaan raataléida nayton valikot
tarpeen mukaan.

» Valitse SkyHub-tapa.

Programs

Skyh “ne Settings

Help User Agenda _ Usb
Transfer

>

» Kun siirryt valikkoon ensimmaisen kerran, kaikki kohdat
ovat tyhjia. Voit luoda kansion, joka sisaltaa eniten kaytetyt
toiminnot tai suoran linkin suosikkitoimintoosi.

Kosketa “+“-painiketta kansion tai tarvittavan toiminnon
lisdamiseksi.

Kansion luominen

— Kosketa “+“-painiketta ja valitse Tl

SKYHUB

= N SKYHUB = N

= =

SkyHub home Chiller

Folder @®

+ + + o —
» @ Manual (@]
‘ » » Q@ Avtomatic @]
+ ¢ + » B programs 0
Y O Hygiene @]
enda @]

S o BN ho d—

— Sinua pyydetaan antamaan valittdmasti kansion nimi ja
valitsemaan kuva ehdotetuista vaihtoehdoista.
Uuden nimen valitseminen, toisen kuvan liittdminen ja
kansion poistaminen on mahdollista milloin tahansa.

SKYHUB E N
SkyHub home
Q. & &\
m m m
Lite Hot Poultry Souverv and
Abc | @] | T
ﬁ’ { -/ & u}
Agenda :
R
+ + +
/ -~ \

Linkin lisadminen
— Valitse haluamasi toiminto (esimerkiksi Lite Hot -jakso
manuaalisessa tavassa).

SKYHUB = N SKYHUB = N
Chiller « | Manual
) & Manval O] @ ttenot o]
» Wi Avtomatic @] » @ cni O
1 Programs @) Q xreeze (@]
PO g O

Agenda @]
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— Toiminnon poistamiseksi kosketa alakulmassa olevaa
kuvaketta .

SKYHUB

N

SkyHub home

Tallenna suosikit avaamalla alempi laatikko ja kosketta-
malla kuvaketta SkyHubin hallinta.

Vihred kuvake tulee valkoiseksi. MUOKKAUSVALIKKO
poistuu naytosta ja siihen tulee takaisin suosikkien luettelo.

X
Manage  New Page Reset
SkyHub SkyHub
© s:306m ‘ 10°C ‘ fi-20°C

Muut toiminnot

Useampien sivujen luominen:
— Kosketa kuvaketta Y¥ ja sitten kuvaketta h.

1
|
X | X
| ﬁ‘ i
v R®H® R D
Manage Delete’ §
| SkyHub page
| Ossom | oc Ps20c

Manage  New Pcga Reset
@b

sioi
[CEEN -10°C -20°C
!

— Kun haluat tallentaa sivun, kosketa uudelleen kuvaketta
Y¥. Kuvake muuttuu valkoiseksi.

— Kun haluat poistaa uuden sivun, kosketa vastaavaa
kuvaketta T .

Kaikki linkit, kansiot ja sivut voidaan poistaa koskettamalla

kuvaketta & .

F.12 Hygieniatapa

Hygieniatoiminto sallii laitteen sisatilan automaattisen sanitoi-
misen sopivimmalla ohjelmalla.

1.

32

Valitse hygieniajakso ylemmasta laatikosta.

Settings

=

Agenda UsB
Transfer

SkyDuo Dl

2. Valitse haluamasi jakso luettelosta:

HYGIENE

= N

Manual Defrosting 00:00 h:m

Soft Drying 00:00 hm
Strong Drying 00:00 hem

i Ice Cavity Cleaning 00:00 kem

LNFeats s at:

Germicidal Cycle 00:00 him

¢ Manuaalinen sulatus

Laitteessa on automaattinen sulatus, mutta on mahdollista
valita manuaalinen sulatus tarpeen mukaan.

X Kuivaus Soft

Toiminto mahdollistaa sisatilan kosteuden kevyen
kuivaamisen.

X Kuivaus Strong

Toiminto mahdollistaa sisatilan kosteuden tehokkaan
kuivaamisen.

X Huurteenpoisto (Ice Cavity Cleaning)

Talla toiminnolla voidaan poistaa nopeasti paksu huurre-
kerros, joka on muodostunut, kun laitetta on kaytetty hyvin
alhaisessa lampdtilassa.

& Antibakteerinen jakso

Ohjelma on lisdvaruste tai saatavana vain tietyissa mal-
leissa erikoisvarusteen kanssa.

Ohjelma desinfioi laitteen sisépinnat ja sisélla olevan ilman.
Ohjelmaa voi kayttaa myos keittiovalineiden, kuten veitsien,
paistihaarukoiden jne. desinfioimiseen.

Jos sisalampdtila on alle +15 °C, ohjelma ei kaynnisty.
Ala kéyta toimintoa, jos kaapissa on elintarvikkeita.

Antibakteerinen ohjelma on suositeltavaa suorittaa paivan
alussa ennen laitteen kayttda ja uudelleen paivan lopuksi
kaapin puhdistamisen jalkeen.

i)

Laitteen turvajarjestelmd sammuttaa valot, kun ovi avataan.

Turvajarjestelma on tarpeen, koska lamppujen UV-C-
sateily on haitallista ja voi vahingoittaa silmia.

HUOM!

UV-C-lamppu on suositeltavaa vaihtaa 10
vuoden valein, jotta antibakteerisen ohjelman
tehokkuus sailyy maksimaalisena.

3. Avaa luukku.
4. Avaa tyhjennystulppa.

Jos on valittu manuaalinen sulatus tai Soft-/Strong-
kuivaus, pida ovi auki pysayttimen avulla jakson paattymi-
seen saakka.



5. Paina painiketta @jakson kaynnistamiseksi.

Jos ovi on kiinni jakson alkaessa, ponnahdusikkuna
nayttaa viestin, joka kehottaa avaamaan oven.

U

Open the door

7. Jakson paattyessa nayttoon tulee ponnahdusikkuna,
jossa on seuraava viesti:

\C!\z
~Neé
Soft drying
done!

, 5.7 kWh

& oo3s00

¥ Sahkén kulutus, kWh

Ajan kaytto tunteina : minuutteina : sekunteina

8. Sulje tyhjennysaukko tulpalla heti kun tyhjennys on
tehty.

F.13 Asetustapa

“Asetustapa“ sallii joidenkin
muuttamisen.

laitteen kayttdparametrien

1. Avaa ylempi laatikko ja valitse asetukset.

v Y B

Manual Automatic Programs
|
Skyhub Settings

<®\E>

Help Agenda  USB  SkyDuo
ransier

2. Néaytdssa nakyy paavalikko ja KAIKKI ASETUKSET.

SETTING — N SETTING — N
Settings O\ Settings O\
N hd N
S Language N B2 Accessories a
AP -
Date {’_’) Manual
[©) Tme Q@ Automatic
& Measurement units Bk programs
“))50““"57 » MultiTimer
W oo Yo saw
Touch screen calibration d, Hygiene
@ Touch screen test
Identity Card
Food Safet;
@ Food satety A Startup page
Ni
@ norms /  Service maintenance
(= User Password or
'
\ - —\ e
P AN -~

Oletusarvoasetus

Jos haluat palauttaa tehdasasetukset, toimi seuraavalla
tavalla:

1. Avaa alempi laatikko ja valitse oletusarvoasetukset.

X
Default
settings
© s:300m -10°C 3-20°C

2. Vahvista palautus ja sulje ponnahdusikkuna.

SETTINGS = N

)

Default settings

Do you confirm restoring all the
settings on the machine? All
actual settings will be lost.
Original factory settings will be
restored.

© s:30em -10°C R-20C

ASETUSLUETTELO

EE Kieli

Tama parametri sallii kaikkien valikoiden nayttamisen valitulla
kielella.

» Kosketa lippukuvaketta.

» Naytdssa nakyvat kaikki asetukset halutulla kielella.

Paivimaira

Téassa asetuksessa voidaan asettaa paivamaara.
* Aseta paivamaaran formaatti (D/M/Y, M/D/Y, Y/M/D)
* Anna paivamaara: valitse kuukausi ja vuosi koskettamalla

“<* [*>" ja paiva koskettamalla kalenterin vastaavaa
numeroa.

SETTINGS = N
4  Date
Set format
D/M/Y M/D/Y Y/M/D
Set date
< 2017 >
< December >

M T W T F 5} 5]
48 1 2 |3
49 4 5 6 7 8 9 10
50 1 12 14 15 16 17
511819 20 21 22 23 24

52 25 |26 27 28 29 30

Aika

Tassa asetuksessa voidaan asettaa kellonaika.
» Aseta ajan formaatti (24H tai 12H AM/PM)

* Anna aika: kosketa vastaavaa nappaimiston numeroa ja
tarvittaessa aseta myos AM tai PM.
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SETTINGS Nl

| Time

Set format
24 H 12H

Set time

1:45..
123

& Mittayksikot

Mahdollistaa eri lampétilan mittayksikon asettamisen °C tai
°F.

SETTINGS

= N

+  Measurement units

Temperature

oc °F
Unit

A B
Unit

A B

) Ainet

Talla asetuksella voidaan:

» Aktivoida/poistaa kaytdsta kosketuspaneelin dani (Cw / @)
* Asettaa aanenvoimakkuus

» Aktivoida/poistaa kaytosta jakson paattymisen aani ((m / ®>
)

» Asettaa jakson paattymisen aani

SETTINGS — D
- ‘ Sounds
Touch panel sound (m
Volume 3
End-cycle sound [C]

F) Naytto
Tassa asetuksessa voidaan saataa nayton kirkkautta.
SerTes = N
1-‘ Display
Brightness 50%
sieep! @

UO:3Q_§‘,
] 3
4 o)

\
U

7
\y.,

T o v, N
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Kosketusniytén kalibrointi

Té&ssé asetuksessa voidaan asettaa nayton kalibrointi.

1. Kosketa nayttéa mahdollisimman lahella punaisen ristin
keskusta.

2. Toista kunnes risti tulee vihreaksi.

3. Kosketa ja pida painettuna poistuaksesi.

Touch the screen as close as
possible to the center of the red

cross. Repeat until the cross turs
green. Touch and hold to exit.

50 -1 -1
50 -1 -1

]l Kosketusniyton testi

» Kosketa vaadittuja kohtia nayton testaamiseksi.
* Pida painettuna poistuaksesi.

+

Touch to test. Hold down to exit.

& Ruoan turvallisuus (HACCP)

& Normit

Talla asetuksella voidaan aktivoida/poistaa kaytosta (Cm / @)
normiosio:

* Custom
« UK
« NF
* NSF
SETTINGS = N
+  Guidelines O\
Guidelines Section (m
Guidelines predictive check (@)
Default guidelines
(O Custom
@ uk
O NrF
(O NsF

Aktivoimalla toiminto “Ennakkotarkastus® on mahdollista
saada normien mukaisen tarkastuksen tuloksia koskeva
ennuste jo jakson ensimmaisen osan aikana ajan paattymi-
sarvioon liittyvan algoritmin perusteella.

UK-NF-NSF-parametreja ei voi muuttaa. Vain Custom-para-
metreja voidaan muuttaa.

Valitse Custom ja avaa alasvetoluettelo seuraavien paramet-
rien muuttamiseksi:



Guidelines Section (@) Ajastin/Lampotlla
Guidelines predictive check (@) . Lyhyt jakso (mm:ss)
Default guidelines Aktivoituna lyhyt jakso tulee nakyviin.
v ® cutom + Sisétilan anturien I&ampdtilan minimiero.
Final set temperature for 10°C
chilling cycle
zycc‘:\eset time for chilling 10 LiSétOiminnot
Final set temperature for 18°C o o . .
reezng yce » Jaahdytystiedot laatikossa
L e + Ajastettu kéynnistys
riing temperature for 63°C vy . . . . e A .. . «
chiireezing cycte Talla voidaan aktivoida ja estaa “Ajastettu kaynnistys
» Jaahdytysjakson lopullinen asetettu Iampétila ‘-Jllsat0|m|ntok.t. it lalaatik Akyvissd aiastet
. Jaahdytysjakson lopullinen asetettu aika os se on aktivoituna, alalaatikossa on nékyvissa ajastetun

» Jaadytysjakson lopullinen asetettu lampdétila kaynnistyksen kuvake.

» Jaadytysjakson lopullinen asetettu aika Pito

* Jaahdytys-/pakastusjakson alkamislampdtila « Positiivisen sailytyksen oletusarvolampétila 3 °C (Kosketa

arvoa oletusarvolampétilan muuttamiseksi).

i * Negatiivisen sailytyksen oletusarvolampdétila -22 °C (Kos-
@ Kayttajan salasana keta arvoa oletusarvolampétilan muuttamiseksi).
Oletusarvoinen Lite-Hot-lampétila 40°C
» Talla asetuksella voidaan asettaa salasana, jolla paasee Kosketa arvoa oletusarvolampétilan muuttamiseksi.

erityisiin nakymiin, toimintoihin ja vaihtoehtoihin. Nain

! - ; Oletusarvoinen Soft-jaahdytyksen lampétila 0°C
voidaan estaa asetusten muuttaminen.

Kosketa arvoa oletusarvolampdtilan muuttamiseksi.

e = N Oletusarvoinen Hard-jaahdytyksen lampétila -20°C
Settings Q Kosketa arvoa oletusarvolampétilan muuttamiseksi.

=) Accessories A

& onval o= @ Automaattinen

B Avonati Sallii automaattisen tavan aktivoimisen/poistamisen kay-
PM:T: tosts (Cw / @) ja sen vaihtoehtojen muuttamisen:
RS e HUOM!

Q' rrgene & @ Jos tapa on poistettu kaytdsta, se ei nay ylem-
critertaentty Cere massa laatikossa.

A stortup page

#  senice malntenance Esiasetusten hallinta:

Ny * Ruokatyyppi
[a Tama asetus tuo elintarvikeryhmat nayttoon.
* Jaksot+

Jos unohdat salasanan, ota yhteytta huoltoon. Tama asetus tuo yksittaisen erikoisjakson nayttéon.

f=) Lisavarusteet FL Ohjelmat
Sallii seuraavien lisdvarusteiden ottamisen kayttéon/poista-

] o Sallii ohjelmatavan ja sen toimintojen aktivoimisen/poistami-
misen kaytosta (Cm / @):

sen kaytosta (m / @).
» SkyDuo (Match) Toiminnot on jaettu seuraaviin: General, Local Programs ja
+ USB-ruoka-anturi Cloud Programs:

* Usean anturin valinta Yieisti

» Aktivoi pilvipalveluiden hallinta. Nain voit ladata ohjelmia
pilvesta ja hallita niita.

Sallii manuaalisen tavan aktivoimisen/poistamisen kaytosta * Aktivoi ohjelmia koskevat ilmoitukset. Nain n&yttdén voi
tulla ilmoituksia kayton aikana.

« Aktivoi esijadhdytyksen ohitus. N&in voidaan ohittaa

@ Manuaalinen

(Cw / ®D) ja sen vaihtoehtojen muuttamisen:

HUOM! esijadhdytysvaihe.
@ Jostap-aon poistettu kaytdsta, se ei ndy ylem- * Luokkien naytt. Tama asetus tuo elintarvikeluokat
massa laatikossa. nayttoon.
* Useimmiten kaytettyjen nayttdé. Tuo useimmin kaytetyt
Yleista ohjelmat nayttéon.
» Nayta todelliset ja asetetut arvot (Aktivoituna nayttaa jakson
tarkemmat tiedot).
+ Esijaahdytys (Aktivoituna laite suorittaa

esijaahdytysvaiheen).

* Laajennettu esijadhdytys (kun tdma aktivoidaan, laite
pystyy nayttdmaan ja suorittamaan monivaiheisen laatikon
esijaahdytysjakson).

» Ajastetun kaynnistyksen esijadhdytys (aktivoinnin ansiosta
laite pystyy suorittamaan valmisteluvaiheen ennen jakson
kaynnistymista).

* Monivaihejaahdytys (Aktivoituna laite suorittaa
monivaihejaahdytysjakson).
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SETTINGS N SETTINGS = N

Programs Programs

Programs environment Programs environment

General General

Local Programs. »

Cloud Programs

Enable management from
Cloud

Enable messages in Programs
Skip precooling
Categories visualisation

Most used visualisation

Local Programs

Paikalliset ohjelmat
+ Poista ohjelmat. Komento mahdollistaa “ohjelmien poista-
mistoiminnon® kayton.

* Ohjelmien muuttaminen. Komento mahdollistaa “ohjelmien
muokkaamisen®.

* Ohjelmien tallentaminen. Komento mahdollistaa “ohjelmien
tallentamisen®.

» Paallekirjoita ohjelmat. Tallennuksen yhteydessa voidaan
paallekirjoittaa ohjelmat, joilla on sama nimi.

Pilvipohjaiset ohjelmat =

+ Poista ohjelmat. Komento mahdollistaa “ohjelmien poista-
mistoiminnon® kaytoén.

* Ohjelmien muuttaminen. Komento mahdollistaa “pilvipoh-
jaisten ohjelmien muokkaamisen®.

+ Ohjelmien tallentaminen. Komento mahdollistaa “pilvipoh-
jaisten ohjelmien tallentamisen®.

SETTINGS N

Programs

Programs environment

) General

) Local Programs

W Cloud Programs

Programs delete

il

Programs modify

Programs save

MultiTimer

Sallii MultiTimer-ominaisuuden ja sen vaihtoehtojen aktivoimi-
sen/poistamisen kaytosta ((m / ®O):

MultiTimer-vaihtoehdot:

* Edistynyt MT
Tama asetus tuo edistyneen MultiTimer-ominaisuuden
nayttoon.

* MT-ohjelmat
Tama asetus tuo MultiTimer-ohjelmat nayttéon.

* MT-lampétilan palautus

MT-esiasetukset:

» Esiasetusten tallentaminen

Tama asetus sallii toiminnon “tallenna esiasetus® nakymi-
sen naytossa.

» Esiasetusten muuttaminen

Tama asetus sallii toiminnon “muuta esiasetusta“ nakymi-
sen naytossa.

» Esiasetusten poistaminen
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Tama asetus sallii toiminnon “poista esiasetus® ndkymisen
naytéssa.

5% Kotisivutapa (SkyHub/SoloMio)
Tama asetus mahdollistaa kotisivutavan (SkyHub/SoloMio) ja
“Skyhubin hallinta“ -toiminnon aktivoimisen/poistamisen kay-
tosta ((m / @),

HUOM!
@ Jos tapa on poistettu kaytdsta, se ei nay ylem-
massa laatikossa.

O+ Hygienia

Sallii hygieniatavan aktivoimisen/poistamisen kaytosta (Cwm /
@) ja sen vaihtoehtojen muuttamisen:

Miedon kuivausjakson kestoaika

Voimakkaan kuivausjakson kestoaika

Tama mahdollistaa seuraavat muutokset:

Oletusarvojakso

* Manuaalinen sulatus
» Kuivaus Soft
» Kuivaus Strong

HUOM!
@ Jos tapa on poistettu kaytosta, se ei nay ylem-
massa laatikossa.

Tunnistuskortti

Nayttaa viimeisen ladatun ohjelmistoversion.

/ﬁ'\ Aloitussivu

Kun jaahdytin kytketaan paalle, oletusarvoinen aloitussivu on
"Manuaalinen tila".

« Talla asetuksella voidaan asettaa aloitussivuksi muu
nakyma. Valitse haluamasi nadkyma.

SETTINGS = N

- ‘ Startup page

Manual O}
Automatic @
Programs O
SkyHub @]
Hygiene @]
Setting @]

/# Huoltopalvelu

Tama asetus on vain valtuutetun teknikon kaytettavissa.

F.14 Ohjetapa

Toiminto antaa QR-koodit, joiden avulla saat kayttéoppaan
nayttoéon laitteessasi (alypuhelimessa, tabletissa tai kannetta-
vassa tietokoneessa).

1. Varmista, ettd laitteessasi on QR-koodin lukusovellus ja
ettd kaytdssasi on internet-yhteys.



2. Valitse ohjetapa.
/ O LK

Manual Automatic Programs
e | O |
Skyhub Hygiene Settings
< e ‘a USB  skyDuo |
Transfer
X/

3. Naytéssa nakyy QR-koodi.

©)

[=] 5[]
=R,
[=]fges

4. Lue QR-koodi.
5. Katso tarvitsemasi asiakirjat.

F.15 Agenda (Tehtavat/Kalenteri)

Toiminto sallii laitteen toiminnan suunnittelemisen, jaahdytys —
pakastus — lammitysjaksot, hygieniaohjelmat, tai muistutusten
asettamisen aikataulujen mukaan.

1. Valitse agendatoiminto ylemmasta laatikosta.

VAR,

Manual Automatic Programs

Skyhub Hygiene Settings
@ & [
< Help  Agenda SkyDuo y
X/
2. Valitse paivamaara ja aika.
AGENDA = N AGENDA = N
2018 + December 2018
M T W T F N N
< December >
10 n 12 13 14 15 16
a 0000 — 11—
M T W T F N N
o100
1 2
0200
3 4 5 6 7 8 9
0300
10 n 12 13 14 15 16
0400
17 18 19 20 21 22 23
0500
24 25 26 27 28 29 30
0500
31
o700
0800
0900 ‘
b

a. Selaa kuukausia koskettamalla.
b. Selaa aikaa koskettamalla.

3. Kosketa haluamaasi aikaa.

AGENDA = N AGENDA = N
+ December 2018 Touch to insert title
11th December 2018 - 08:00
M T W T F S 8 Type
0|0 (12 (13141516 Automatic Program
0000 Hygiene Reminder @
0100
Repeat
0200 Nonae Daily
03.00 T T T T T I » Weekly b L Yearly
0400 IS N (N N |
Times « <o > »
05:00
0500 1t Note (4

Touch to insert note.
0700

0800

0900

a. Valitse tapahtuman tyyppi.

b. Valitse aikavali.

c. Valitse tapahtuman numero.
ESIMERKKEJA ohjelmoinnista:

“Ohjelmien‘ asetus
» Valitse paivamaara ja aika.
» Valitse tapahtuman tyyppi (esimerkiksi Ohjelmat).

Naytdssa nakyy tallennettujen ohjelmien luettelo. Valitse
kaytettavissa olevista ohjelmista haluamasi ohjelma.

AGENDA - N AGENDA = N
<+ | All programs Program’s name 4
1ith December 2018 - 08:00
. Program’s name 1 O Type
. brograms name 2 o Automatic Program
. Hygiene Reminder
Program’s name 3 v — —
@ oo nome o Repeat
a &r‘n Daily
Weekly [ Yearly
Times « <o > »
Note d
Touch to insert note.
b e
X v X \

» Valitse aikavali ja tapahtuman numero ja vahvista.

Naytdssa nakyy kalenteri ja siina valittu ohjelma vaadittuna
aikana.

AGENDA E &

« | December 2018

MIT W T F N N
0wln 12 |13 14 |15 |16

<

06:00

07:00

08:00

09:00

10:00

100

“Automaattisen” asetus

» Valitse paivamaara ja aika.

» Valitse tapahtuman tyyppi (esimerkiksi Automaattinen).
Naytéssa nakyy tallennettujen elintarvikeryhmien luettelo.
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« Valitse luettelosta haluamasi elintarvikeryhma ja esiasetus » Valitse aikavali ja tapahtuman numero ja vahvista.

ja vahvista. Naytdssa nakyy kalenteri ja siina valittu tapahtuma vaadit-
AGENDA = N AGENDA = N tuna alkana.
« | Food families « | Meat Aome = N Aeeen = =
Germicidal Cycle « | December 2018

11th December 2018 - 13:00

» DMeolbolls ] Type M T W T F S S "
Meat Automatic Program M2 13 14 15 16

b Hygiene Reminder 0900 m

4 a . D Meat loaf O 000 11
Repeat
None Daily oo
) o
Fish I -
- Weekly a Yearly .

1300
Times « < 2 > »

Note b

Touch to insert note.

1400

1500 —T
16:00 —

[+

17.00 —-—

X N c 11
X \4

» Valitse aikavali ja tapahtuman numero ja vahvista.

Naytdssa nakyy kalenteri ja siina valittu tapahtuma vaadit-

13 H [13
tuna aikana. Muistutuksen“ asetus

* Valitse paivamaara ja aika.

AGENDA = N AGENDA = N ) - . o .
» Valitse tapahtuman tyyppi (esimerkiksi Muistutus).
Meat balls « | December 2018 . P, .
Tith December 2016 - 0800 » Kirjoita muistutuksen nimi nappaimistélla ja vahvista.
Type JMIT W T s s + Kirjoita muistutuksen teksti huomautuskentélle ja vahvista.
Automatic Program 0 Al 12 13 4 15 16
Hygiene Reminder 0900 —— - AGENDA = N
Repeat o New chef

None Daily oo T 11th December 2018 - 15:00

Weekly a Yearly . 1200 | | Type
= = Automatic Program
1300 utomatt Program
Times « <o > » . Q Hygiene Reminder

Note b

Touch to insert note.

1500 —T—T—¢ Repeat
16:00 — None Daily

W
1700 1 1 eekly Monthly Yearly

c 1800 —_

Today new chef arrives: Mr Stefano Sangion.

“Hygienian“ asetus

* Valitse paivamaara ja aika.
» Valitse tapahtuman tyyppi (esimerkiksi Hygienia).
Naytossa nakyy kaikkien hygieniajaksojen luettelo. + Valitse aikavali ja muistutuksen numero ja vahvista.
+ Valitse haluamasi jakso luettelosta ja vahvista. Naytossa nakyy kalenteri ja siina valittu tapahtuma vaadit-
AGENDA = N AGENDA = N tuna aikana.
Reminder « | Hygiene AGENDA = N AGENDA = N
11th December 2018 - 12:00
1o e ool Defostin New chef « | December 2018
tomatic — S e hm 9 O 11th December 2018 - 15:00
e Type % M B W T F S N
Hygizne Reminder B S;EOD;VI‘W“Q O Automatic Program o2 13w 15 16
epea XY strong Dryin Hygiene Reminder 09:00 —
fepeat None - bay K aegane > = 1000 |-
Times « < 2 > » Weekly a Yearly » 1200 T
Touch to insert note. 14:00 —
Note b 1800 -
Today new chef arrives: Mr Stefano Sangion. Q
b d 16:00 |
X v X v © 000 -
X v

Jos kalenterissa on muita ohjelmoituja tapahtumia, ne nakyvat
naytéssa:
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AGENDA = N Jos agendassa on ohjelmoitu tapahtuma kun tehojaahdytin
. | December 2018 viela toimii, laite ilmoittaa, ettd tapahtumaa ei voida aloittaa.
On laadittava uusi tapahtuma.
M w T F N N
< 10 12 13 14 15 16 >
P g N
oA | o
¥
100 —T—T Program’s name 5 Germicidal Cycle
1200 IN: HH:MM:SS
o O*.[:] l ‘ BEGIN HH:MM:SS eeel
13:00 ore None‘ NoTe:  Half day medium cleaning
oo I to repeat every three days in
Q There is an event in the agenda e

1500 | — that is planned for now but the et h D@
chiller is still working, so it is not e is' e e b%t e

1600 T possibile to start the event. chiller o st working, 5o it is not

1o | possibile to start the event.

v
Tapahtuman peruuttaminen v v

1. Valitse tapahtuma ja kosketa kuvaketta i

AGENDA = N AGENDA = N
F.16 USB-tapa
4—| December 2018 Meat balls . . . . . . . .
Tith December 2018 - 08:00 “USB*-tapa sallii ohjelmien tai muiden tietojen lataamisen
CMBY TP s sy laitteeseen/laitteesta USB-muistitikun kautta.
10 12 13 14 15 16
g/ N 1. Valitse USB ylemmasta laatikosta.
o [] | = N
e |? O 9B
a I t t Pi
- M Avtomati
. O‘ O'[l | ‘ lanual utomatic rograms
I R
e & T
1600 — Skyhub Hygiene Settings » Download Upload
00 | b all all
v
v i >
@ & = [E = =
Help  Agy “gis'e’ SkyDuo - — . —
2. Jos tapahtuma on toistuva, viestissa pyydetaan valitse- ) Dourioas Uploas
maan poistamisen tyyppi, yksittdinen tapahtuma vai kaikki seecten
toistot. Valitse poistamisen tyyppi.
AGENDA = N AGENDA = N
“« | December 2018 —
W . I @ 2. Valitse haluamasi toiminto.
< 10 12 13 14 15 16 >
g R EEEOCTELD Lataa kaikki (Download)
|- Confirm deletion . I
| ® oo - Valitse Lataa kaikki (Download).
10:00 T _ . . . . .
- f » 0 | p o = Valitse vaadittu vaihtoehto ja vahvista.
el == —=
%00 4-‘ Download all
15:00 Q T T
1600 — c
1700 X NS Automatic presets O]
e Food Safety HACCP @
Make It Mine @
Kalenteri nayttaa tapahtuman poiston: Programs ®
AGENDA E D
<—| December 2018
M w T F N N
< 10 12 13 14 15 16 > X \/
08:00
& ~ A\
09:00 T T ’
o 9 * Vaihda kopio luetteloon tai valitse Lisaa uusi nimi. Vahvista

100

koskettamalla V.

1200

1300

1400

1500

1600

17:00
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« Jos valitset olemassa olevan kopion, laite paallekirjoittaa

senhetkisen.

Jos valitset Lisaa uusi nimi, nappaile se nayttéon tulevalla

nappaimistolla. Jos on jo olemassa saman niminen tiedosto,

ponnahdusikkuna ilmoittaa, ettd nimi taytyy muuttaa.

USB.

N

Replace the backup in the
list or add it as new name

Add new name
Backup 20180607

Backup 20180606

v

b

Lataaminen alkaa.

i)

HUOM!

Lataa kaikki (Upload)

UI‘T

Download all

Do not remove USB device.

» Valitse Lataa kaikki (Upload).

+ Valitse jokin olemassa olevista kopioista. Valitse sitten
valittuun kopioon liittyva vaihtoehto.

UsB

Ala poista USB-tikkua lataamisen aikana.

+ | Upload all

} Backup 20180607
) Backup, 171222

D Backup :

N Uss = N
+| Upload all
Automatic presets @
Food Safety HACCP @
» Make It Mine @
Programs @®
J PN \

* Vahvista valinta. Lataaminen alkaa.

I:B.

Upload all

00.
o

Og0°

Do not remove USB device.

Lataa valinta (Download)
» Valitse Lataa valinta (Download).
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* Laajenna vaadittua
valitaan.

vaihtoehtoa. Kaikki liitetyt tiedostot

usB

N

- ‘ Download
selection

D Automatic presets
p Food Safety HACCP
P Make It Mine

P Procams

Program’s name 4

/T a \

uss = N
= | Programs

Program’s name 1 ®
Program’s name 2 @
Program's name 3 ®

@

» Poista vaadittujen tiedostojen valinta ja vahvista.

On mahdollista valita kaikki tiedostot tai

alemmassa laatikossa:

X

@—
jop—

@—

Select all

© s300m

Programs

°-O

) —

selected

Show:

MultiTimer programs

-10°C -20°C

Valitse kaikki

-

8—

Nayta valitut

tarkistaa valitut

» Juuri luotu kopio voi korvata olemassa olevan tai se voidaan

tallentaa uudella nime

I1a.

Jos on jo olemassa saman niminen tiedosto, ponnahdusik-
kuna ilmoittaa, etta nimi taytyy muuttaa.

Lataaminen alkaa.

v

UsB. — N
Replace the backup in the
list or add it as new name
Add new name (O}
Backup 20180607 @)
a
Backup 20180606 @]

Lataa valinta (Upload)

O m——

O —

Download
selection

Do not remove USB device.

» Valitse Lataa valinta (Upload).
» Laajenna vaadittua vaihtoehtoa.




« Valitse vaadittu kopio luettelosta ja laajenna.
UsB = N UsB = [N

4-‘ Upload selection - ‘ Programs

Today's backup

Togay's backy

D Automatic presets
) Food Safety HACCP

» Make It Mine
P Progrens

Backup 2¢

Backup 20190315

Backup 20190

8ackup 20190203

Backup 20190111

Bockup 20190111

v v v v w

v

-

» Kaikki liitetyt tiedostot valitaan. Poista turhien tiedostojen
valinta ja vahvista.

Valittuja tiedostoja varten laite pyytaa valitsemaan:
— lis&tdankd ne senhetkisiin
— poistetaanko senhetkiset ja ladataan valitut.

UsB e [N
Today's backup
W —
O ——
El. Program’s name 1 @ A~ O —
Bk programs name 2 @) Upload selection
Bk Program's name 3 @ Do you want to add the new
programs to the actuals or clear
B} programs name 4 @] the environment and load the
selected items ?
Bk Program's name 5 @
EL Program’s name 6 @ Add O]
Bk Program's name 7 @) Clear and load @)
a
EL Program'’s name 8 @
v
N2 X M b
-

* Jos valitaan “niiden lisddminen senhetkisiin® ja on jo
tiedoston nimi, ponnahdusikkuna kysyy miten toimia:

— Nimea uudelleen

— Korvaa
— Ohita
H —
O e
E:‘_ O e—
O —
Upload selection U ploc d
Program’s name 3 is existing yet. i
How do you want to proceed? seleCtlon
.| [mp
Replace (@] 00O.
Skip @] g :
00
Apply for all (@]
X \4
Do not remove USB device.

Vahvista valinta, lataaminen alkaa.

F.17 Kaaviotila

“Kaaviotilassa“ (Graphs) seka manuaalisten ettd automaattis-
ten jadhdytysohjelmien toimintaa voi tarkastella kaavioiden
muodossa.

Kaavioita voi kayttda vain silloin, kun laite ei suorita mitaan
ohjelmaa.

Ohjelmien automaattinen tallennus tehdaan kayttoliittymassa.

Alle minuutin mittaiset tallennukset poistuvat automaattisesti
muistista jadhdytysohjelman (manuaalisen tai automaattisen)
paattyessa. Tallenteet sdilytetddn laitteen muistissa 180
paivaa, jonka jalkeen ne poistuvat automaattisesti.

GRAPHS — &
@ ﬁ EL All graphs
Manual Programs A
i? @} 12(06/2025 0944 _ m
Skyhub Hygiene Settings » 12/08/2025 - 09:44 [}
- 4 12/08/2023 - 09:44 i}
¢ @ g N
Help Agenda . Graphs
—L ]Z/DB/ZOZS - 09:44 | Iml
12/08/2023 - 09:44 |
M\ v
-~
GRAPHS = N GRAPHS — N
All graphs
grap « 12/08/2023 - 09:44
~ Manuol
12/08/2023 - 09:52 i Foytive holdng <.,
12/08/2023 -z s m
I -5 09:42 m
12/08/2023 - 09:20 [}
< 00:07 hhemm >
12/08/2023 - 08:45 i
«
o s @ o

F.18 SKYDUO/MATCH-TILA (riippuen
mallista — valinnainen)
Tama lisatoiminto voidaan aktivoida pyynnosta. Se toimii Wi-

Fi- tai Ethernet-yhteydelld, jonka valtuutettu teknikko on
asentanut, ja sen avulla voidaan liittda uuni ja tehojaahdytin.

TARKEAA
Varmista, ettd SkyDuo/Match-vaihtoehto on akti-
voitu molemmissa laitteissa. Vain valtuutettu
teknikko voi asentaa ja aktivoida SkyDuo/Match-
toiminnon.

Kun SkyDuo/Match-kuvakkeet tulevat vihreiksi molem-
missa laitteissa (katso kuvaa alla), yhteys toimii oikein.

I
Manual Automatic Programs I Manual Automatic Programs
|
++ | "
+t |
Skyhub Cleaning Settings | Skyhub Hygiene Settings
"f‘—-.h\ | =
/
L & L@ —
Transfer %, Skybuo ,* > < Help  Agenda _USB SkyDuo,, ¢
Mo - | Transfer .
X | X

SkyDuo/Match-toiminnon voi kytked pois paalta (tai paalle)
painamalla naytdssa nakyvaa vihreatd kuvaketta ja sitten
kuvaketta Cm / @) SkyDuo/Match-tilan muuttamiseksi.
Synkronisointiprosessin voi kaynnistdd kummasta tahansa
naistad kahdesta laitteesta (aktivointilaite ja vastaanottolaite).
Haettaessa kahdesta laitteesta samankaltaista ohjelmaa ote-
taan huomioon kaikki ohjelmat, joiden nimessa on vahintaan
yksi sana, joka sisdltyy aktivointilaitteen ohjelman nimeen.

Vastaanottolaite ehdottaa kaikkia jaksoja, jotka tayttavat
taman kriteerin.
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SkyDuo/Match voidaan yhdistaa sekd automaattisessa etta

ohjelmatilassa.

AUTOMAATTINEN TAPA

1. Valitse esimerkiksi kypsennysjakso UUNIN automaatti-

sessa tavassa.

A. Valitse ruokatyyppi (esimerkiksi Liha).

.)))

AUTOMATIC —

Food type Q

Meat Poulty ~ Fish

S Y
|
)
, ,
Eggs getables Pasta
and Rice
i it

AUTOMATIC =

+ | Meat

»

Roasted
Meat loaf
Meat balls
Braising
Grilled
Skewers
Seekh kebab
Bacon
Combi frying
Ham
Dehadrytating

Low Temperature roasted

B. Valitse vaadittava ruoan kypsennys (esimerkiksi

Lihamureke).

C. Valitse kypsennysparametrit, jos soveltuu.

Tassa tapauksessa valitse ruskistustaso ja paistomittarin

lampatila.

AUTOMATIC —

+ | Meat loaf

Browning level

Light Megium

2

10
70°C i

Dark

-~

D. Kaynnista jakso.

2. Tehojaahdyttimeen kytketty UUNI on 16ytanyt pariliitetyn

jakson tehojadhdyttimesta.

Valitse haluamasi jakso (esimerkiksi X-chill) ja vahvista.

SkyDuo
SkyDuo has found the following

paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?

@ Meat loaf - chill

(O Meat loaf - freeze

@1

Preheating

3. TEHOJAAHDYTIN kysyy, kuinka tulee jatkaa. Tallin on

mahdollista valita seuraavat:

* Prosessin keskeyttdminen: pysaytd prosessi painamalla

painiketta X.
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» Synkronisointiprosessin

lykkd@minen:

muodostamista uuniin painamalla kuvaketta @

lykkda yhteyden

MANUAL

=

SkyDuo

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo
process starts, any other running
process will be stopped.

x»\/|@‘

+ )= Q)

@5@@

Chill

0°

Soft / Hard

01:00.

01:00 him O Q&

@

+ Synkronisoinnin vahvistaminen: painamalla kuvaketta v
voit kaynnistaa heti tehojadhdyttimen SkyDuo-prosessin.
Kaikki muut k&ynnissa olevat prosessit keskeytyvat.

SkyDuo

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo
process starts, any other running
process will be stopped.

SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

HUOM!

vautuu kuvakkeella Q.

&

SkyDuo

Meat loaf, meat loaf

Cooked minced meat, Meat loaf

&

x | @

4. Muutama minuutti ennen UUNIN jakson paattymista

Jos automaattisella jaksolla ei ole grafiikkaa, joka
on liitetty jompaan kumpaan laitteeseen, se kor-

alkaa tehojaahdyttimen esijadhdytysvaihe, joka valmiste-
lee sisatilan juuri kypsennettya ruokaa varten.

Jos SkyDuo-prosessia on lykatty, nayttéon ilmestyy
muutamaa minuuttia ennen uunin kypsennysjakson paat-
tymista uusi ponnahdusikkuna, jossa pyydetaan

synkronointia.

Voit edelleen vahvistaa prosessin tai lykata sita.

OHJELMATAPA

1. Valitse kypsennysjakso UUNIN ohjelmatavassa (esimer-

kiksi punainen liha).
2. Kaynnista jakso.



4.

Tehojaahdyttimeen kytketty uuni ehdottaa kaikkia jaksoja,
joiden nimessa on vahintaan yksi sana, joka siséltyy
tehojaahdyttimen ohjelmien nimiin.

Valitse haluamasi jakso ja vahvista valintasi.

[

SkyDuo
SkyDuo has found the following
paired cycles. Do you want to
proceed with the skyDuo process?
@ Red meat - chil

(O Red meat - freeze

[ [ -~

TEHOJAAHDYTTIMESTA on talldin mahdollista valita
seuraavat:

Prosessin pysayttaminen painamalla kuvaketta X
Synkronisoinnin vahvistaminen.
Synkronisointiprosessin lykkdaminen painamalla kuvaketta

@,

SkyDuo
SkyDuo
- Red Meat, red meat

Do you want to start the SkyDuo
process now? If the SkyDuo

process starts, any other running
process will be stopped
v

Cooked red meat

i
X | @

HUOM!
@ Jos ohjelmalla ei ole grafiikkaa, joka on liitetty

jompaan kumpaan laitteeseen, se korvautuu
kuvakkeella CF.

Muutama minuutti ennen UUNIN jakson paattymista
alkaa TEHOJAAHDYTTIMEN esijaahdytysvaihe, joka
valmistelee sen sisatilan juuri kypsennettya ruokaa
varten.

Jos SkyDuo-prosessia on lykatty, nayttéon ilmestyy
muutamaa minuuttia ennen uunin kypsennysjakson paat-
tymista uusi ponnahdusikkuna, jossa pyydetaan
synkronointia.
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G KONEEN PUHDISTUS JA HUOLTO

VAROITUS

Katso “Varoitus Jja
turvallisuustiedot.

G.1 Tavallinen huolto
G.1.1  Huoltotiedot
Omistajan ja/tai laitteen kayttdjan on suoritettava huoltotyot.

TARKEAA
Takuu ei kata huonosta tai puutteellisesta huollosta
johtuvia ongelmia, jotka on kuvattu jaljempana.

G.1.2 Johdatus puhdistustoimiin

Tarkat tiedot laitteen puhdistuksesta tulee katsoa kappaleesta
A.12 Kaapin ja varusteiden puhdistus.

G.1.3 Laitteen puhdistaminen

On suositeltavaa puhdistaa kaappi viikoittain tai kun laite on
kayttamatta yli 12 tuntia. Lyhenna aikavalia kayton mukaan.

Laitteessa on hygieniajakso. Katso tdman oppaan kappaletta

F.12 Hygieniatapa.

Manual Automatic Programs

WA G

Skyb: Jiene Settings
A
Agenda SkyDuo 2

USB
Transfer

G.1.4 Lampomittarin puhdistus

TARKEAA

Kasittele lampomittaria erittdin varovasti. Teravaa
mittaria on kasiteltdva varovasti varsinkin puhdis-
tuksen yhteydessa.

Puhdista lampdmittari sdanndllisesti, jotta se toimii asianmu-
kaisesti. Lampomittari on pestava kasin haalealla vedelld ja
miedolla puhdistusaineella tai tuotteilla, joiden biologinen
hajoavuus on 90 %. Huuhtele lopuksi puhtaalla vedella ja
desinfiointiaineella.

VARO

Lampomittaria ei saa pestad kiehuvalla

vedella.

G.1.5 Tasojen kannattimien ja sisdrakenteen puhdistus

Tasojen kannattimet ja sisarakenne ovat irrotettavia ja ne
voidaan pesta astianpesukoneessa.

Ne irrotetaan kuten kuvissa:

44

| W v O v W v R v

G.1.6 Tyhjennystulpan puhdistus

Irrota tyhjennystulppa kuten alla olevassa kuvassa sen
puhdistamista varten:

at




Pese se haalealla vedelld ja neutraalilla pesuaineella, huuh-
tele ja kuivaa huolella.

G.1.7 Muiden pintojen puhdistus

Puhdista metalli- ja muoviosat vain miedolla pesuaineella.

Lopeta tuotteiden kayttd heti, jos naet ja tunnet pinnoissa
muutoksia ja huuhtele hyvin vedella (esimerkiksi: muovin varin
haalistuminen/sulaminen/muu tai metallin ruoste/laiskat/naar-
mut). Huuhtele ja kuivaa huolella.

G.1.8 Kayttamattaoloajat

Mikali tuote on pitkdn aikaa kayttdmatta, noudata seuraavia

ohjeita:

» Katkaise virransy6ttd tai poista pistoke pistorasiasta, jos se
on kytkettyna

Puhdista huolellisesti laitteen sisdosat

Ota kaikki kaapissa ja/tai laatikoissa olevat elintarvikkeet
pois ja puhdista sisdosa ja lisdvarusteet.

Puhdista pinnat, hankaa kaikkia ruostumattomasta terak-
sestd valmistettuja pintoja voimakkaasti vaseliinidljyyn
kastetulla liinalla niin, ettd pinnoille muodostuu suojaava
kalvo.

Jatd mahdollinen ovi tai mahdolliset laatikot raolleen, jotta
ilma paasee kiertamaan laitteen sisalla eika sinne muo-
dostu epamiellyttavia hajuja

Tuuleta tilaa sdanndllisesti.

H VIANMAARITYS

H.1 Johdanto 2. Kytke irti ennen laitetta oleva suojakytkin.
Laitteen normaalin kaytén aikana voi iimeti joitakin toiminta- 3. Muista ilmoittaa
hairioita. Joissakin tapauksissa kayttdongelmat voidaan * hairién laatu
poistaa helposti ja nopeasti noudattaen alla esitettyja ohjeita. + laitteen PNC (tuotteen valmistuskoodi)
Toimintahirion sattuessa mahdollisesti varustukseen kuulu- « Ser. No. (laitteen sarjanumero).
vaan nayttéon tulee aina varoitusviesti tai halytys, joka kuvaa . L
vian. TARKEAA
Valmistuskoodi ja sarjanumero ovat valttamattomia
A Varoituskuvake laitteen tyypin ja valmistuspdivdmaaran
= selvittdmiseksi.
) Halytyskuvake Tyyppikilpi, jossa nakyvat tuotteen tiedot ja tekniset
tiedot, sijaitsee laitteen sisalla. Kilpi, johon on
- . . . merkitty laitteen valmistus- ja sarjanumero, on
Mikali ongelma toistuu, ota yhteys asiakaspalveluun: Kiinnitetty yksikkaon.
1. Kytke laite irti sdhkdverkosta.
H.2 Vikataulukko
KOODI VIAN TYYPPI KUVAUS MAHDOLLISET SYYT TOIMENPITEET
'Il'(iehoa arj_tll.Jr.intj_a Jos jaksot perustuvat ruoan lampoti-
swcTTm INFO Kitkontatomin. | Ruoka-anturi ei asetettu ruokaan | laan, aseta anturi ruokaan, muuten
y ir;ia;tc;lmln- jakso siirtyy automaattisesti aikaan
A . Qieai . " * Yrita kytkea laite pois toiminnasta/
HALYTYS Tiedonsiirtovirhe Siséinen virhe — Elektroniikka- toimintaan.
ECoM Pyséyttéa korttien valill kortft rti iali i
koneen + Elektroniikkakortin vika * Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.
HALYTYS * Yrita kytkea laite pois toiminnasta/
Tallennetut para- Al s toimintaan.
PFAC SvHas Lo Ohjelmisto vioittunut
stgggia metrit vioittuneet. ) « Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.
HALYTYS Tallennetut ole- » Koneen raataldinti katoaa. Toimen-
PdEF Koneen tusparametrit Ohjelmisto vioittunut p'Fe?t' Vcl)'vatja.tkua'
palauttaminen vioittuneet * Mikali virhe toistuu, ota yhteys
huoltoon.
+ KUTSU HUOLTO
* B6GN 1/1 -malleissa (1 haihduttimen
puhallin): yksikkd pysahtyy eika
HALYTYS toimi ennen kuin vika on korjattu
Pysayttaa mallit *  Muut mallit (enemman kuin 1 haih-
6GN 1/1. Ylemman haih- | » Parametrin vaara asetus %;mmggﬁ;‘gﬂgm;%k;gﬁ:éitgfi‘gs
EFnt Suorituskyk duttimen puhalti- | « Puhaltimen liitin asetettu véaéarin o O A SUOTITUS=
heikkengey men vika + Puhaltimen vika kyvylla (Kaynnissa oleva jakso:
< jakso toimii loppuun saakka, jos
muissa ainakin yksi puhallin toimii. Jakso
malleissa paattyy, jos yksikaan puhallin ei
toimi).
* VALMIUSTILAN aikana: halytysta
ei voi kaynnistaa.
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KOODI VIAN TYYPPI KUVAUS MAHDOLLISET SYYT TOIMENPITEET
+ KUTSU HUOLTO
. * Yksikko jatkaa toimintaansa hei-
HALYTYS kommalla suorituskyvyllz niin
ﬁu.cl)(ritusk%/.ll(yé Alemman haih- Parametrin vaara asetus F(;Lr;&;r(llzgr;:r;?:sk;nosl/:\z‘j):l?;ll'i?akso
eikennetéaan i ; . . v :
EFnb nir kauan kun dUttlr:qn::\?iLanltl- Puhaltimen liitin asetettu véarin taimii loppuun saakia, jos ainakin
toinen puhallin ’ Puhaltimen vika yksi puhallin toimii. Jakso paattyy,
toimii jos yksikdan puhallin ei toimi).
+ VALMIUSTILAN aikana: halytysta
ei voi kaynnistaa.
+ KUTSU HUOLTO
B * Yksikko jatkaa toimintaansa hei-
HALYTYS kommalla suorituskyvylla niin
Suorituskykya Keskimmaisen . - o ka_ua"n kqn ainakjn yksi puhallir_1
EFnc heikennetaan haihduttimen Puhaltimen liitin asetettu vaarin toimii (Kaynnissa oleva jakso: jakso
niin kauan kun | pyhaltimen vika Puhaltimen vika toimii loppuun saakka, jos ainakin
toinen puhallin yksi puhallin toimii. Jakso paattyy,
toimii jos yksikaan puhallin ei toimi).
* VALMIUSTILAN aikana: halytysta
ei voi kaynnistaa.
 Sisatilan lampédtila on pitojakson
lampétilan asetusarvoa vahaisempi
asetettua aikaa pidempaan (oletus-
Sisatilan alhai- aika = 1 tunti). Jakso jatkuu, kunnes
nen lampdtila Viiveaika asetettu liian lyhyeksi se paattyy.
(vain pitojakso- Lampétilaero asetettu liian Avaa luukku sisétilan lampétilan
E1 VAROITUS jan aikana: pieneksi nostamiseksi: tarkista tilanne muu-
positiivinen tai Haihduttimen jaatyminen taman minuutin kuluttua.
negatiivinen) Kaynnistd manuaalinen
sulatusjakso.
» Ota yhteys huoltoon, jos ongelma
toistuu.
+ Jaahdytin jatkaa toimintaansa
M T kaynnissa olevan jakson loppuun
E3 ';ALYTYS Lampomittarin Liitin |.rF| . . saakka. Toista jaksoa ei voi kdyn-
ysayttaa vika Anturi ja/tai anturin johto nista ennen kuin huolto vaihtaa
koneen vioittunut anturin.
+ KUTSU HUOLTO
Liitin irti » Jaahdytin jatkaa toimintagnsa:
E4 VAROITUS Haihduttimen o o sulatusasetus perustuu aikaan.
anturin vika Anturi ja/tai anturin johto + Soita huoltoon ja iimoita naytdssa
vioittunut nakyva viesti.
Ulkoisen haih- Liitin irti » Jaahdytin jatkaa toimintaansa.
E14 VAROITUS duttimen anturin Anturi ja/tai anturin johto » Soita huoltoon ja ilmoita naytéssa
vika vioittunut nakyva viesti.
. + KUTSU HUOLTO
HALYTYS Lauhduttimen Liitin irti + Tama vika pysayttaa myds kayn-
E15 Pysayttaa anturin vika Anturi ja/tai anturin johto niss& olevan jakson.
koneen vioittunut + Poista kuorma nopeasti sisatilasta
ruoan tuhlaamisen valttdmiseksi.
I(;ﬁ(uer;duttlmen anturin sijainti i Tama vika pysayttaa myds kdynnissa
. S olevan jakson.
. Puhallinlauhdutin ei toimi . Poista k i sisatilast
HALYTYS i Puhallinlauhdutin on likainen tai ois'a KHorma nopeass sieatasta
E16 Pysayttaa v ritildssa on tukkeutuneita ruoan tuhlaamisen valttamiseksi.
Ii/ongen korkea lampotiia aukkoja : Roi_g._t_a p6|y./I_ik"a Iguh.dutt_imer.\ iiman
Yksikkd ei tvhienna IAmminté sisaantuloritilasta poélynimurilla.
iimaa koskaysje on liian lahella * Mikali halytys toistuu, ota yhteys
seinda huoltoon.
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KOODI

VIAN TYYPPI

KUVAUS

MAHDOLLISET SYYT

TOIMENPITEET

Eprb1

HALYTYS

Pysayttaa
ruoka-anturin
jaksot

Anturin vika,
anturi nro1

Ruoka-anturia kaytetty vaarin
(esimerkiksi johtoa vedetty tai
puristettu)

Liittimen vika

Anturin vika

Piirilevyn vika

Kaynnissa oleva jakso:

a) Jakso jatkuu anturitilassa,
kunnes vahintaan yksi 6 ruoka-
anturipisteesta toimii.

b) Jakso siirtyy aikatapaan, jos
mikaan 6 ruoka-anturipisteesta ei
toimi.

VALMIUSTILAN aikana

a) Jakso voidaan kaynnistaa,
kunnes vahintaan yksi piste toimii.
b) Jakso voidaan kaynnistaa aikati-
lassa, jos kaikki pisteet ovat
lakanneet toimimasta.

Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.

Eprb2

HALYTYS
Pysayttaa
ruoka-anturin
jaksot vain, jos
koko anturi on
viallinen

Anturin vika,
anturi nro 2

Ruoka-anturia kaytetty vaarin
(esimerkiksi johtoa vedetty tai
puristettu)

Liittimen vika

Anturin vika

Piirilevyn vika

Kaynnissa oleva jakso:

a) Jakso jatkuu anturitilassa,
kunnes vahintaan yksi 6 ruoka-
anturipisteesta toimii.

b) Jakso siirtyy aikatapaan, jos
mikaan 6 ruoka-anturipisteesta ei
toimi.

VALMIUSTILAN aikana

a) Jakso voidaan kaynnistaa,
kunnes vahintaan yksi piste toimii.
b) Jakso voidaan kaynnistaa aikati-
lassa, jos kaikki pisteet ovat
lakanneet toimimasta.

Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.

Eprb3

HALYTYS
Pysayttaa
ruoka-anturin
jaksot vain, jos
koko anturi on
viallinen

Anturin vika,
anturinro 3

Ruoka-anturia kaytetty vaarin
(esimerkiksi johtoa vedetty tai
puristettu)

Liittimen vika
Anturin vika
Piirilevyn vika

Kaynnissa oleva jakso:

a) Jakso jatkuu anturitilassa,
kunnes vahintaan yksi 6 ruoka-
anturipisteesta toimii.

b) Jakso siirtyy aikatapaan, jos
mikaan 6 ruoka-anturipisteesta ei
toimi.

VALMIUSTILAN aikana

a) Jakso voidaan kaynnistaa,
kunnes vahintaan yksi piste toimii.
b) Jakso voidaan kaynnistaa aikati-
lassa, jos kaikki pisteet ovat
lakanneet toimimasta.

Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.

Eprb4

HALYTYS
Pysayttaa
ruoka-anturin
jaksot vain, jos
koko anturi on
viallinen

Anturin vika,
anturi nro 4

Ruoka-anturia kaytetty vaarin
(esimerkiksi johtoa vedetty tai
puristettu)

Liittimen vika

Anturin vika

Piirilevyn vika

Kaynnissa oleva jakso:

a) Jakso jatkuu anturitilassa,
kunnes vahintdan yksi 6 ruoka-
anturipisteesta toimii.

b) Jakso siirtyy aikatapaan, jos
mikaan 6 ruoka-anturipisteesta ei
toimi.

VALMIUSTILAN aikana

a) Jakso voidaan kaynnistaa,
kunnes vahintaan yksi piste toimii.
b) Jakso voidaan kaynnistaa aikati-
lassa, jos kaikki pisteet ovat
lakanneet toimimasta.

Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.
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jestelma ei toimi oikein

KOODI VIAN TYYPPI KUVAUS MAHDOLLISET SYYT TOIMENPITEET
» Kaynnissa oleva jakso:
a) Jakso jatkuu anturitilassa,
kunnes vahintaan yksi 6 ruoka-
anturipisteesta toimii.
HALYTYS Ruoka-anturia kéytetty vaarin b) Jakso siirtyy aikatapaan, jos
Pyséyttaa (esi.rrleﬂ(il)(si johtoa vedetty tai g:l::lian 6 ruoka-anturipisteesta ei
ruoka-anturin Anturin Vika, puristettu . ) .
Eprb5 jaksot vain, jos anturinro 5 Liittimen vika VALMIUSTI.LAN all.('ana. "
koko anturi on Anturin vika a) Jakso Y°'.da.:”‘..“ kayr]nlg,taa, -
viallinen Piirilevyn vika kunnes vahintaan }{-kSI plst"e“t0|m||.
b) Jakso voidaan kaynnistaa aikati-
lassa, jos kaikki pisteet ovat
lakanneet toimimasta.

» Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.

» Kaynnissa oleva jakso:

a) Jakso jatkuu anturitilassa,
kunnes vahintaan yksi 6 ruoka-
anturipisteesta toimii.
HALYTYS Ruoka-anturia kéytetty vaarin b) Jakso siirtyy aikatapaan, jos
Pyséyttaa (esi.rrleﬂ(il)(si johtoa vedetty tai g:l::lian 6 ruoka-anturipisteesta ei
ruoka-anturin Anturin Vika, puristettu . ) .
Eprbé jaksot vain, jos anturi nro 6 Liittimen vika VALMIUSTI.LAN all.('ana. "
koko anturi on Anturin vika a) Jakso Yo[da_._a_n kayr]n|§taa, -
viallinen Piirilevyn vika kunnes vah.lntaan }{.kSI p.|st"e“t0|.m||..
b) Jakso voidaan kaynnistaa aikati-
lassa, jos kaikki pisteet ovat
lakanneet toimimasta.

» Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.

« Kaynnissa oleva jakso: jakso alkaa
uudelleen automaattisesti, kun virta
palaa.

HALYTYS Virransy6tté puuttuu « Kone on ollut pois toiminnasta
B4 Pysivitas Virta puuttuu Syéttojarjestelman vika JO.I.'1.|.(In allkaa}: tarkista alkamis- ja
I{ong o Muu sahkévika (esimerkiksi paattymisajat.
vuotovirrat) » Tarkista pistoke tai yleinen
sahkaotaulu.

+ Mikali halytys toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Ongelma siséaisen kellon akussa.

Kavitslittyman akku tyhis Kelloon liittyvat toiminnot eivat toimi
Ertc VAROITUS Akku tyhja aytoliittyman akku tyhja (esimerkiksi: HACCP-tapahtuman
Elektroniikkakortin vika merkinta tulee olemaan virheellinen.)
KUTSU HUOLTO
Ovi jatetty auki . tSisétiIarj Iérn.p('jtila'on ylittépyt ase-
. . etun rajan signaalin viiveajan
Sisatilan korkea L]|a__n ]_(uumaa ruokaa laitteen lisaksi.
ECHt VAROITUS lampdétila sisalla , « Kéynnissa oleva jakso: jakso jatkuu.
:Dng_elma ady-parametrinaset- | | ;¢ halytys toistuu, vaikka sisétilan
amisessa tai lampatilan Amoatil Ihai ta vht
mittauksessa jgmptia on alhainen, ofa yhteys
Puhallinlauhduttimen ylikuorma
(esimerkiksi: huoneen [éampdtila | « Ja&hdytin pyséhtyy ja vain puhallin-
HALYTYS K , on liian korkea) lauhdutin toimii.
E11 Pysayttaa ompessorn Sahkovika (esimerkiksi: litin kyt- | + Tarkista, onko lauhduttimen ilman-
koneen ketty irti) imu tukossa.
Kaasuvuoto KUTSU HUOLTO
Kompressori vioittunut
. S . » Varmista, etta tehojaahdyttimen ovi
VIRHE Ovi on ollut auki aktiiviseen jak- on kiinni eikd mikaan fyysinen este
soon asetettua aikarajaa haittaa sen sulkeutumista
B2 Pysayttaa Ovi on auki kauemmin L . R
jakson Oven sulkemisen tunnistusjar- | Kaynnistd uusi jakso: jos uusi jakso

ei kaynnisty tai halytys toistuu oven
ollessa kiinni, ota yhteys huoltoon.
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KOODI VIAN TYYPPI KUVAUS

MAHDOLLISET SYYT

TOIMENPITEET

ACU-piirikorttia ei ole ohjelmoitu,

» Tiedonsiirtoprotokollan virhe

kytketty irti

ACUP I;ALY-LYS ACU-protokollan tai se on ohjelmoitl_J yhteeqsopi- havaittu.
zgr?geﬁa virhe mattomalla ohjelmistoversiolla | . Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
Elektroniikkakortit kytketty irti huoltoon.
» SD-kortti ei toimi. SD-kortille tallen-
o QP it - : netut kuvat ja ohjelmat menetetaan.
SdEr VAROITUS | SD-kortti eitoimi | “cro-SD-muisti on vioittunut tai Jaahdytin voi toimia edelleen.

» Koko toiminnan palauttamiseksi ota
yhteys huoltoon.

Naytto on pois paalta kun paakytkin on tilassa
N.

Nayton liitin on irti.

» Kytke laite pois toiminnasta/
toimintaan.

» Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Nayttddn on jaanyt ndyténsaastaja eika se
vastaa.

Ohjelmiston ongelma.

» Kytke laite pois toiminnasta/
toimintaan.

» Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Nayton sisalla on tiivistynytta kosteutta.

Vettd on paassyt sisdan puhdista-
misen aikana.

» Toimenpiteita ei vaadita. On mah-
dollista jatkaa yksikon kayttamista.

» Jos kaytdssa iimenee ongelmia, ota
yhteys huoltoon.

Virtapainike ON_OFF ei toimi.

Ongelma s&hkdnsyotdssa.
Laitteisto-ongelma.
Kaapelointiongelma.

» Kytke laite pois toiminnasta/
toimintaan.

* Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Ulkoinen aani/tarina jakson toimiessa.

Yksikko ei tasapainotettu.
Lauhduttimen vesiastia ja kisko
vahingoittunut.

Lauhduttimen paneeli ei kun-
nolla kiinni.

» Tasapainota yksikk® saadettavilla
jaloilla.

» Saada kiskoa tai poista lauhdutti-
men vesiastia.

» Tarkista onko lauhduttimen paneeli
kunnolla kiinni.

» Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Siséinen aani/tarina jakson toimiessa.

Tasojen kannattimet eivat ole
suorassa.

Teline ei ole oikeassa
asennossa.

Sisatilan puhallin tukossa.

Suojuksen/ilmanohjaimen haih-
dutuspuhallin ei kunnolla kiinni.

» Tarkista ovatko oikeat/vasemmat
tuet kohdallaan.

» Tarkista onko sisateline kunnolla
kiinni yla- ja alapuolelta.

» Tarkista, etta sisatilan puhallin
toimii moitteettomasti eika siina ole
tukoksia.

» Tarkista, ettd suojuksen haihdutin
on kiinnitetty ruuveilla.

» Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Laite vaatii liikaa aikaa vaaditun lampétilan
saavuttamiseksi.

Sisalla on liikkaa ruokaa.
Jadhdytyskaasun vuoto.
Sisatilan 3-vaihepuhaltimen
pyorinta on vaarin tai sita ei ole
kytketty.

Termostaattiventtiili ei asetettu.
Kompressorin venttiili vioittunut.
Lammityselementin rele
juuttunut.

Putkien ja johtojen eristys
takana puuttuu tai vioittunut.

» Vahenna sisalla olevan ruoan
maaraa.

* Mikali ongelma toistuu, ota yhteys
huoltoon.

Kompressorin vika

Kompressori ei kaynnisty.

Kompressori varahtelee jaksot-
taisesti tai jatkuvasti.

Kompressorin teho alentunut.
Kompressori pitda danta.

KUTSU HUOLTO

Jos ongelma ei poistu edelld kuvattujen tarkistusten jialkeen, ota yhteyttd huoltopalveluun ja mainitse seuraavat asiat:

A. hairion laatu
B. laitteen valmistuskoodi
C. Ser. No. (laitteen sarjanumero).
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HUOM!
@ Valmistuskoodi ja sarjanumero ovat valttamattomia laitteen tyypin ja valmistuspaivamaaran selvittdmiseksi.

H.3 Laitteen yhteysongelmat (ohjelmistoversion mukaisesti)

Jos laite ei pysty muodostamaan yhteytta Internetiin, ndytdssa nakyy erilaisia yhteysongelmaa ilmaisevia kuvakkeita. Kuvakkeiden
merkitys:

Yhteysvirheet

N Laitetta ei ole liitetty yhteysmoduuliin

Ei yhdistetty LAN-keskittimeen (yhdistetty NIU PROE- tai loT-moduuliin mutta ei keskittimeen)

v

Ei yhdistetty Wi-Fi-keskittimeen (liitetty yhteysmoduuliin).

)

Yhdistetty keskittimeen LAN-verkon kautta mutta ei pilveen.

=

N
4

Yhdistetty keskittimeen Wi-Fi-verkon kautta mutta ei pilveen.

| LISATIETOJA

1.1 Ergonomiset ominaisuudet

1.1.1 Sertifiointi

Tuotteen ergonomiset ominaisuudet, jotka voivat vaikuttaa fyysiseen ja kognitiiviseen vuorovaikutukseen, on arvioitu ja sertifioitu.
Tuotteen, jolla on ergonomisia ominaisuuksia, on vastattava maarattyja ergonomian vaatimuksia kolmella eri alueella: Polytekninen,
biolaaketieteellinen ja psykososiaalinen (kaytettavyys ja tyydyttavyys).

Jokaisella néista alueista on tehty spesifisia testeja todellisten kayttajien kanssa. Tuote siis vastaa sovellettavien standardien
ergonomisia hyvaksyttavyyskriteereita.

1.1.2 Yleisia suosituksia
Uuni tai tehojaahdytin on erityisesti suunniteltu ja testattu minimoimaan mahdolliset tuotteen kanssa vuorovaikutuksessa
olemiseen liittyvat fyysiset ongelmat.

Vuokien sijoittaminen ja ottaminen ja tuotteen kanssa vuorovaikutuksessa oleminen voi johtaa epamukaviin asentoihin ja suurten
painojen kasittelemiseen — paivittaisen tydn ominaisuuksia, joita olemme yrittdneet helpottaa.

Joka tapauksessa suosittelemme muutamia toimintamenettelyja:

+ Kasittele vuokia tasapainossa, yrita olla taivuttamatta selkaa niiden sijoittamisen/pois ottamisen aikana.

» Koukista jalkoja, jos mahdollista, ala taivuta selkaa eteenpain kun laitat vuokia alemmille hyllyille tai otat jotain alhaalta.
+ Yrita sijoittaa vuoat tilaan niiden painon mukaan, jos mahdollista, kuten alla olevissa kuvissa.

« Kayta vuokatelinetta, jos mahdollista. Tydnna ja veda sita valimatkojen lyhentdmiseksi.

+ Pysy katse-etdisyydella, jotta ymmarrat oikein naytdéssa nakyvat tiedot ja ndet uunitilassa olevan kohteen, vahenna
mahdollisimman paljon yléspain katsomisen aikaa (niskan koukistaminen).
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Vuokien suositeltu liikuttaminen painon mukaan

Yrita sijoittaa vuoat tilaan niiden painon mukaan, kuten alla olevissa kuvissa.

187cm
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Suurimmat suositellut painot - “Manual Handling Operations Regulations” - Health and Safety Executive (HSE, UK, 2016)
Alla on muutamia esimerkkeja tavallisista asennuksista seka suositellut vuokien maksimipainot
9 5Kg SKg 9
Z 10 Kg D D 10 Kg 6 <15 Kg
(o “ “ <10 Kg
\ : - - :
2 15 Kg 15 Kg 2
) 1 <5 Kg
'—l.
9
@
, "
LA | Il |
1 Blast Chiller 50Kg Oven 10G + Base

51



19 5Kg 5Kg 19

18 18

17 D D 17
16 10 Kg 10 Kg 16 <15 Kg

15 15

' 14 14
13 13 <10 Kg

12 15 Kg ] ] 15 Kg 12
n n <5 Kg

'/ R ——— L L

-_—" g

3
3

9 9
8 10 Kg 10 Kg 8 <3 Kg
| : ] :
6 6
. 5 5
4 5Kg 5 Kg 4
3 3
2 2
1 3 Kg 3 Kg 1
, '
L L = = = =
2 Blast Chiller 100Kg Oven 20G
3 Kg 6
5
6 4
5 Kg 5 5 Kg 3
4 2
3 ] 10 Kg 1
10 Kg 2 <15 Kg
] ‘
<10 Kg
15 Kg 0 SKg
6 9
<3 K
D OKg s D 0Kg s ]
4 7
3 6
5
5K 2
¢ . 5 Kg 4
] ] 5
2
3 Kg 1
3 Blast Chiller 30Kg + Oven 6G Oven 6G + Oven 10G

.1.2.1 Lisdvarustesuosituksia

* 20GN 2/1 -tehojadhdyttimen asentamista varten suositellaan eristetyn oven kayttamista lisdrasituksen valttamiseksi
kayttdjalle, joka kayttaa Mobile GastroNorm -telinetta.

+ Laitteen 10GN seindasennusta varten suositellaan korokelisavarustetta, ei yli 700 mm, tayttamisen helpottamiseksi.

» Torniasennuksessa 6GN + 6GN suositellaan sdddettavien jalkojen kadyttamistd, 230-290 mm, (koodi 922745) ja niiden
asettamista enimmaiskorkeuteen 290 mm tayttamisen helpottamiseksi.

+ Konfiguraatiossa 6GN + 6GN korokelisavarusteella suositellaan alle 3 kilon vuokien sijoittamista ylemmalle tasolle.
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